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UPOZORENJE!

U cilju osiguranja normalnog rada vaseg hladnjaka koji koristi za okolinu bezopasno sredstvo za hladenje R600a
(zapaljivo), potrebno je da se pridrzavate sljedecih pravila:

+ Ne ometajte slobodnu cirkulaciju zraka oko aparata.

+ Ne koristite mehaniCke sprave za ubrzanje odledivanja, osim po preporuci proizvodaca.

+ Ne ostecujte cirkulacioni sistem.

+ Ne unosite elektri¢ne sprave u odjeljke za pohranu namirnica osim po preporuci proizvodaca.

PARALAJMERIM!

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, gé pérdor njé mjet ftohés plotésisht ekologjik, R600a (i
ndezshém vetém né kushte té vecanta), duhet té ndigni rregullat vijuese:

+ Mos pengoni garkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

+ Mos pérdorni sende mekanike gé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér ta pérshpejtuar shkrirjen e akullit.
+ Mos e prishni garkun ftohés.

+ Mos pérdorni aparate elektrike t€& parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés pér mbajtjen e ushgimeve.

NPEQYINPEQYBAHE!

Co uen ga ce 0be3bean HopManHo pyHKLMOHMPaKe Ha yPeaoT, KOj KOPUCTU LIeMOCHO EKOMOLLKM pasnaaysad

(dbpeoH) R600a (3ananme camo noa oApeAeHn YCroBm), MopaTe Aa ce NpUApPXKyBaTe KOH CrieAHUTe npasuna:

+ Hemojte aa ja nonpeyyBaTe cnobogHata LMpKynaumja Ha BO3QyXOT OKOMy ypeaoT.

+ Hemojte aa ynotpebyBaTte MexaHUYkv NpeameTy 3a Aa ro 3abpaate npoLecoT Ha oagMp3HyBane. Kopuctete rm
CaMo OHMWe Kou ce npenopavaHu of Npou3BeanTenoT.

+ HemojTe aa ro owteTyBarte pa3nagHoTo KOMO.

* He ynotpebyBajTe enekTpuyHu anapaTu BHaTpe BO ypeaoT. KopucTeTe rm camo OHWE KOoW ce npenopavaHu of
npov3BeanTenoT.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg hladnjaka, koji koristi potpuno po okoli§ neskodljivu tvar za hladenje R600a
(zapaljiv samo pod odredenim uvjetima), morate se drzati sliedecih pravila:Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka
oko hladnjaka.

+ Nemojte sprjecavati slobodan protok zraka oko uredaja.

+ Nemojte koristiti mehanicke uredaje da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je preporucio proizvodac.

+ Ne unistavajte sklop za zamrzavanje.

+ Ne koristite elektri¢ne uredaje u odjeljku za hranu, osim onih koje je preporucio proizvodac.

BHUMAHMUE!

Bawwwms anapat ceabpa xnagunHa tedHocT R600a (3ananvm camo npuv onpeaeneHn yCrnoBust) ra3 ot ecTecTBeH

npou3xof KOWUTO e CUITHO CbBMECTUM CbC U3NCKBaHMSATA 3a OnasBaHe Ha okonHaTta cpeaa. 3a Aa ocurypute

HopmarHa paboTa Ha BalwmsaT ypea monsa cnassaiite cnegHuTte npasuna:

+ OcurypeTe HopmarnHa BeHTUNaLUmMs Ha ypeaa.

+ He usnonseavite MexaHW4HM yCTPOWCTBA 3a pa3MmpassBaHe Ha ypeaa, OCBEH Te3n NpenopbYHu OT
npousBoanTens.

+ He HapaHsiBanTe xnagunHaTa Bepura.

+ He usnonaseavite enekrpuyecku ypeam BbTpe B anapara.
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Ovaj je proizvod opremljen izvorom
osvjetljenja energetskog razreda ,G”.
Izvor osvjetlienja u ovom proizvodu
mogu zamijeniti samo stru¢ni serviseri.

sQ
Ky produkt éshté i pajisur me njé burim
ndricimi té klasés energjetike "G".
Burimi i ndrigimit né kété produkt duhet
té zévendésohet vetém nga riparues
_ profesionisté.
9= MK
OBoj Npou3Bo/ € ONPEeMEH CO U3BOP Ha
OCBeTIyBaH€ Of] eHepreTckaTa krnaca
L 8 ,G". VI3BOpOT Ha OCBETIyBak-e BO OBOj
2 npoussoa Tpeba aa ro 3ameHn camo
CTpyYeH cepBycep.

SR
Ovaj proizvod je opremljen izvorom
osvetlienja energetske klase ,G*. I1zvor
osvetljenja u ovom proizvodu mogu
3 zameniti samo strucni serviseri.

BG
To3u npopyKT € 06opyABaH C U3TOYHUK
8 Ha OCBeTIeHVe OT eHeprueH knac "G".
M3TOYHUKBT Ha OCBETIEHNE B TO3W
3 NpoayKT MOXe fia 6bie 3aMeHeH camo
OT NPOHECVOHANHN CEPBU3HN TEXHULIN.

1

@ llustracije koje se nalaze u ovome uputstvu za upotrebu su shematske i mogu da se razlikuju od stvarnog
izgleda vaSeg proizvoda. Ukoliko su opisani neki dijelovi koji nisu uklju¢eni u proizvod koji ste vi kupili, onda se oni
odnose na druge modele.

O Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund t& mos korrespondojné saktésisht me produktin
tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané pérfshiré né produktin qé keni bleré, atéheré éshté viejné pér modele té tjera.

G crukmre wro ce npu1KaxaHu BO OBa yNaTcTBO 3a ynoTpeba ce WemMaTcku 1 MoXe a He CooABETCTByBaaT
TOYHO CO MPOM3BOAOT. AKO AENOBUTE Of NOINABJETO HE CE BKITyYeHU BO NPOM3BOAOT LUTO CTE ro Kynuie, Torawl Tue
Baxar 3a Apyru Moaenu.

O Brojke iz ovog prirucnika su Sematske i mozda ne odgovaraju tacno vasem proizvodu. Ako delovi teme nisu
ukljuceni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.

O durypuTe B HaCTOSILLETO PHKOBOACTBO 3a ynoTpe6a ca CXeMaTU4HU 1 MOXEe Aa He OTroBapsAT TOYHO Ha BalUWs
ypeq. AKo ComMeHaTuTe 4acTu NUMcBaT BbB BalLWs ypes, TO Te Baxar 3a Apyr MoAenu.
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Cestitamo na odabiru kvalitetnog uredaja Beko napravljenog da
Vam sluzi mnogo godina.

Sigurnost na prvom mjestu!

Nemoijte prikljucivati uredaj na struju prije nego uklonite omot
pakiranja i transportnu zastitu.

* Ako je uredaj transportiran u vodoravnom poloZaju, ostavite ga
na mjestu barem 4 sata prije ukljuivanja, da se slegne
kompresorsko ulje.

» Ako bacate stari uredaj s bravom ili kvakom na vratima, pazite
da ga ostavite na sigurnom mjestu da se djeca ne bi tokom igre
zatvorila.

» Ovaj uredaj mora se koristiti samo za predvidenu namjenu.

* Nemojte izlagati uredaj vatri. Vas uredaj sadrzi ne CFC tvari u
izolacijskom materijalu koje su lako zapaljive. Predlazemo da se
obratite lokalnim vlastima za informaciju o odlaganju i
raspolozivim mjestima.

* Ne preporucujemo upotrebu ovog uredaja u hladnoj, negrijanoj
prostoriji (npr. garaze, izvan kuée, Supe, podrumi i sl.)

Radi osiguranja optimalnog i sigurnog rada uredaja, potrebno je
da pazljivo procitate ova uputstva.

Nepridrzavanjem uputstvima mozete izgubiti pravo na besplatan
servis tokom garantnog perioda.

Cuvajte ove upute na sigurnom i dostupnom mjestu.

Originalni rezervni dijelovi bi¢e obezbijedeni za narednih 10
godina poc¢ev od datuma kupovine proizvoda.

Ovaj uredaj nije namjenjen za upotrebu osobama sa smanjenim fizickim, motoric¢kim ili
mentalnim sposobnostima, sa nedostatkom iskustva, sem ako nisu pod nadzorom: ili
instrukcijama u vezi koriStenja uredaja datih od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

Djeca bi trebala biti pod stalnim nadzorm, kako bi se osiguralo da se ne igraju sa uredajem.

[i] popACI

EEEE Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
EN ERG , % mogu se dobiti unosom sledeée mreZne stranice i pretragom
= = po identifikacionom broju vaseg modela (*} koji se nalazi na

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —={(*} | Oznaci potvoe‘.n]a elektri¢ne energije.

D ﬂ hitps://eprel.ec.europa.eu/




Electri¢al prikljucak

Prije uklju€ivanja utikaca u uti¢nicu na zidu,
uvjerite se da su napon i frekvencija navedeni na
plocici na unutarnjoj strani uredaja u skladu sa
strujnom mrezom. Preporucujemo da prikljucite
uredaj na utinicu koja ima prikladan prekidac i
osigura€ na lako dostupnom mjestu.
Upozorenje! Uredaj mora biti uzemljen.
Popravke na elektricnom uredaju treba uraditi
samo ovlastena osoba. LoSe izvedeni popravci
obavljeni od strane neovlastene osobe, nose rizik
koji moze ukljucivati kriti¢ne posljedice za lice koje
koristi uredaj.

PAZNJA!

Ovaj uredaj radi sa R600a koji je bezopasan za
okolinu, ali zapaljiv gas. Tokom transporta i
fiksiranja uredaja, mora se voditi raCuna da se
ne oSteti sistem hladenja. Ako je oStecen sistem
hladenja i dolazi do curenja gasa iz sistema,
drZite uredaj daleko od izvora plamena i na
izvjesno vrijeme provijetrite prostoriju.
UPOZORENJE - Nemojte koristiti mehanicke
sprave ili ostala sredstva kako bi ubrzali proces
odmrzavanja, drugacije od onih koji su
preporuceni od strane proizvodaca.
UPOZORENJE - Nemojte oStetiti zamrzav-aju¢ e
kolo.

UPOZORENJE - Nemojte koristiti elektricne
uredaje unutar odjeljaka za spremanije hrane
ukoliko nisu vrsta koju je preporucio proizvodac.
UPOZORENJE - Ukoliko je napojni kabal
ostecen, mora biti zamijenjen od strane
proizvodaca, ovlastenog servisa ili osoba slicnih
kvalifikacija da bi se izbjegla opasnost.

Upute za transport

1. Uredaj treba transportovati samo u uspra-vnom
polozaju. Kutija u koju je uredaj upa-kovan ne
smije se oStetiti tokom transporta.

2. Ako se tokom transporta uredaj mora staviti u
vodoravan poloZaj, ne smije se koristiti
najmanije 4 sata radi stabilizacije sustava.

3. Nepostivanje gornjih uputa moze dovesti do
ostecenja uredaja, za Sto proizvodac nece biti
odgovoran.

4. Uredaj mora biti zadticen od kide, vlage ili
drugih atmosferskih utjecaja.

Vazno!

« Prilikom ¢id¢enja/ nodenja uredaja, ne dirajte

rukama metalne Zice kondenzatora na stra-znjoj

strani uredaja, jer mozete ozlijediti prste.

* Nemojte stajati ili sjediti na uredaju, jer nije za to

predviden. MoZete se oZlijediti ili odtetiti uredaj.

Uputstvo za upotrebu

» Pazite da tokom transporta ili pomicanja, naponski
kabel ne dode pod uredaj jer to moze odtetiti kabel.
» Nemojte dozvoliti djeci da se igraju s ure- dajem
ili samovoljno pritidcu kontrolne tipke.

Upute za instalaciju

1. Nemoijte drzati uredaj u prostoriji gdje postoji
vjerojatnost pada temperature ispod 10°C (50°F)
tokom noci ifili posebno zimi, jer je uredaj
predviden za rad u prostoriji gdje se temperatura
krec¢e u rasponu od +10°C do +38°C (50°F do
100°F). Na nizim temperaturama, uredaj mozda
nece raditi, dto ¢e smanjiti vijek trajanja namirnica
pohranjenih u ureda;.

2. Ne stavljajte uredaj blizu kuhala ili radijatoraili
direktno na sunce, jer Ce to izazvati dodatni rad
uredaja. Ako je uredaj postavljen uz izvor topline
ili zamrzivag, drzite se minimalnih razmaka:

Od kuhala 30 mm

Od radijatora 300 mm

Od zamrzivaca 25mm

3. Pazite da oko uredaja ima dovoljno slobodnog
prostora radi nesmetane cirkulacije zraka (Slika 2).
« Stavite strazniji odstojnik za cirkulaciju zraka na
strazniji dio hladnjaka, da odredite razmak izmedu
hladnjaka i zida (Slika 3).

4. Uredaj treba postaviti na glatku ravnu podlogu.
Prednje dvije nozZice mogu se po potrebi
prilagoditi po visini. Da bi bili sigurni da je uredaj u
uspravnom poloZaju, okrenite prednje nozice u
smjeru kazaljke na satu ili suprotno, dok ne
ostvarite Cvrsti kontakt s podlogom. Propisno
namjestene nozice sprijeciti ce pretjeranu buku i
vibracije (Slika 4).

5. Pogledajte u poglaviie “Cigéenije i odrzavanje”
da pripremite uredaj za upotrebu.

Upoznavanje s uredajem (Slika 1)
1 - ReSetka zamrzivaca
2 - Kutija za termostat i lampu (unutrasnje
osvjetlienje)
3 - Pomi¢na reSetka
4 - Sabirni kanal za otopljenu vodu odvodna cijev
5 - Poklopac posude za povrée
6 - Posuda za povrée i voce
7 - Podesive prednje nozice
8 - Polica na vratima
9 - Polica za boce

Preporuceni raspored hrane u uredaju
Preporuke za ostvarenje optimalnog pohra-
njivanja i higijene:

1. Pretinac za hladenje namijenjen je za
kratkoro¢no pohranjivanje svjeZe hrane i pica.



2. Odjeliak zamrzivata oznaden je s
i prikladan je za zamrzavanje i Cuvanje prethodno
zamrznute hrane. Preporuka za| ¥
spremanije hrane nalazi se na pakiranju i treba je
se pridrzavati.

3. Mlije¢ne proizvode treba spremati u za to
predviden pretinac u vratima. Prilikom
zamrzavanja svjezih namirnica preporucuje se da
ih zapakujete u aluminijumsku ili plasti¢nu foliju,
ohladite u odjeljku za svjeze namirnice, a zatim
ostavite na policu u odjeliku za zamrzavanje.
Pozeljno je da polica bude uévr§¢ena u gornjem
dijelu odjeljka zamrzivaca.

4. Kuhanu hranu treba staviti u posude s
hermetickim zatvaranjem.

5. SvjeZi zamotani proizvodi mogu se drzati na
policama. SvjezZe voce i povrce treba ocistiti i
drzati u posudi za povrce.

6. Boce mozete drzati u vratima.

7. Sirovo meso spremajte na nacin da ga stavite
u polietilenske vrecice i odloZite na najnizu policu.
Nemoijte dozvoliti da dode u dodir s kuhanom
hranom, kako bi izbjegli kontaminaciju. Radi
sigurnosti sirovo meso Cuvaijte najviSe 2 do 3 dana.

8. Radi maksimalne efikasnosti, pomi¢ne police
nemojte pokrivati papirom ili drugim materijalima,
kako bi omogucili slobodnu cirkulaciju hladnog zraka.
9. Nemojte drzati biljno ulje u pregradama vrata.
Drzite hranu zapakiranu, zamotanu ili pokrivenu.
Pustite toplu hranu i pi¢e da se ohladi prije
stavljanja u hladnjak. Ostatke konzervirane hrane
nemojte drzati u konzervi.
10. PjenuSava pi¢a ne smiju se zamrzavati, a
proizvodi kao aromatizirana pi¢a ne smiju se
konzumirati previSe hladni.
11. Neko voce i povrée gubi na kvaliteti kod
temperature oko 0°C. Zato ananas, lubenice,
krastavce, paradajz i slicno stavljajte u plasti¢ne
vrecice.
12. Alkoholna pi¢a sa visokim postotkom alkohola
moraju se spremiti u dobro zatvorenim, uspravno
postavljenim bocama. Nikada ne spremajte
proizvode koji sadrze zapaljive pogonske plinove
(npr. Razni rasprsivaci itd.) ili eksplozivne tvari.

Postoji opasnost od eksplozije.

Kontrola temperature i

podesavanje

Radne temperature podeSavaju se dugmetom
termostata i mogu biti postavijene u bilo koju poziciju
izmedu 15 (najhladnija pozicija). Prosje¢na
temperatura u hladnjaku treba biti oko +5°C
(+41°F). Zato namjestite termostat za postizanje
zeliene temperature. Neki odjelici hladnjaka mogu
biti hladniji ili topliji (kao $to je posuda za povrce il
gomiji dijelovi hladnjaka) Sto je sasvim normalno.

3

Uputstvo za upotrebu

Preporucujemo povremenu provjeru temperature
termometrom kako bi se uvjerili da se hladnjak
odrzava na preporucenoj temperaturi. Cesto
otvaranje vrata izaziva porast unutarnje
temperature, zato se preporuCuje zatvaranje vrata
Sto je prije moguce nakon upotrebe.

Prije upotrebe

Zavrsna provjera

Prije poCetka upotrebe uredaja provjerite da:

1. su prednje nozice podeSene tako da su u
savrSenoj ravnini.

2. je unutrasnjost suha i zrak moze slobodno
cirkulirati.

3. je unutradnjost Cista kao $to je preporu- ¢eno
u “Ciscenju i odrzavanju”.

4. je utikac utaknut u mreznu utiénicu i da ima struje.
Kada otvorite vrata, pali se unutamje svjetlo.

| zapamtite da:

5. Cete Cuti buku kompresora kada pocne s
radom. Tekuc¢ina i plin u rashladnom sistemu
mogu takoder prouzrociti buku, bez obzira da li
kompresor radi ili ne. To je normalno.

6. je lagano podrhtavanje u gornjem dijelu
hladnjaka normalno uslijed procesa
proizvodnije koji je koridten; to nije kvar.

7. preporucujemo postavljanje termostata na
srednju vrijednost uz pracenje unutrasnje
temperature kako bi se uvjerili da uredaj
odrzava Zeljenu temperaturu. (Vidi “Kontrola
temperature i podeSavanje”).

8. ne stavljate stvari u hladnjak neposredno
nakon ukljuéenja. Priekaijte dok se
unutradnjost ne rashladi na Zeljenu
temperaturu. Preporucujemo provjeru tem-
perature pouzdanim termometrom (Vidi
“Kontrola temperature i podesavanje”).

Pohrana zamrznute hrane

Vas$ zamrzivac prikladan je za duze Cuvanje
tvornicki zamrznute hrane, a moze se koristiti za
zamrzavanije i Cuvanje svjeze hrane. Za
spremanje hrane zamrznute kod kuce, pogledaijte
podatke o duzini uvanja pojedinih namirnica na
vratima. Ako nestane struje, nemojte otvarati
hladnjak. Hrana bi trebala ostati zamrznuta ako
prekid struje ne traje duze od 13 sati. Ako
nestanak struje traje duze, hranu treba provjeriti i
odmah je koristiti ili skuhati te ponovo zamrznuti.

Zamrzavanje svjeze hrane

Molimo da se pridrzavate uputa kako bi dobili
najbolje rezultate. Nemojte zamrzavati prevelike
koli¢ine odjedanput. Kvalitet hrane najbolie je
o€uvan ako se zamrzne Sto brze, u cjelosti.
Nemoijte prelaziti kapacitet zamrzavanja uredaja
unutar 24 sata. Stavljanje tople hrane u odjeljak za
zamrzavanije prouzroCiti ¢e trajni rad kompresora
sve dok se hrana ne zamrzne u cjelosti. To moze
dovesti do prekomjernog hladenja u hladnjaku.



Kada zamrzavate svjezu hranu drzite dugme
termostata na srednjem polozaju. Manje koli-Cine
hrane do 1/2 kg mogu se zamrznuti bez
podeSavanja termostata. Posebno pazite da ne
mjeSate ve¢ zamrznutu i svjezu hranu.

Priprema kockica leda

Napunite posudu za ledene kocke do 3/4
zapremine i stavite u zamrzivag. Izvadite
zamrznute kocke drSkom Zlice ili sli¢nim
predmetom; nikada nemojte koristiti oStre
predmete kao $to su nozevi ili viljuske.

Odmrzavanje

A) Odjeljak hladnjaka

Odjeliak hladnjaka odmrzava se automatski.
Voda nakuplijena odmrzavanjem odvodi se putem
sabirne posude na straznjoj strani ure- daja do
odvodne cijevi (Slika 6). Tokom odmrzavanja
mogu se formirati kapljice vode na straznjem
dijelu odjeljka hladnjaka, jer je iza njega smjesten
isparivaC. Neke kapi mogu zaostati i nakon
odmrzavanja ponovno se zamrznuti. Nemojte ih
uklanjati ostrim ili Siljatim predmetima kao Sto su
nozevi ili viljuske. Ako se u bilo kom trenutku voda
nakupliena odmrzavanjem ne drenira iz sabirnog
kanala, provjerite da li su dijelovi namirnica
zacepili odvodnu cijev. Drenazna cijev se moze
ocistiti sa CistaCem za slavine ili slicnim
predmetom (Slika 5).

B) Odjeljak za zamrzavanje

Odmrzavanie je izravno i bez ikakvih problema
zahvaljujuci specijalnoj sabirnoj posudi za
odmrznutu vodu. Odmrzavanje provedite otprilike
2 puta godisnje ili kada je naslaga leda deblja od
7 mm. Kako bi zapoceli postupak odmrzavanja,
iskljucite uredaj i izvucite mrezni utikac iz utiCnice
u zidu. Svu hranu izvadite iz frizidera, stavite u
nekoliko posuda ili umotajte u novinski papir te
odlozite na hladno mjesto (npr. hladnjak ili
ostavu). Posude s toplom vodom mozete pazljivo
staviti u odjeljak za zamrzavanje da ubrzate
postupak odmrzavanja. Nemoijte koristiti oStre ili
Siljate predmete kao Sto su noZevi ili viljuske za
uklanjanje leda. Nikada nemojte koristiti susilo za
kosu, elektricne grijalice ili slicne elektricne
naprave za odmrzavanje. Spuzvom pokupite
otoplienu vodu sa dna odjeljka za zamrzavanje.
Nakon odmrzavanja, osu Site unutrasnjost.
Utaknite mrezni utika¢ u utinicu i ukljucite uredaj.

Zamjena sijalice unutarnjeg osvjetljenja
Da biste promijenili lampicu/LED za osvjetlienje u
frizideru, pozovite ovlasteni servis. Lampa () koji
se koristi u ovom uredaju nije prikladna za ku¢no
osvjetlienje. Cilj ove lampe je da pomogne
korisniku da postavi hranu u hladnjak/zamrzivac na
siguran i ugodan nacin.Lampice koje se koriste u
ovom uredaju moraju podnositi ekstremne fizicke
uslove kao $to su temperature ispod -20°C.

Uputstvo za upotrebu

Ciscéenje i odrzavanje

1. Prijecis¢enja preporucujemo da iskljucite uredaj

iz mrezne uti¢nice na zidu.

2. Nikada ne koristite oStre predmete il abrazivna

sredstva, sapune, sredstva za ¢iS¢enje u domacinstvu,

deterdZente ili polirajuc a sredstva za CiScenje.

3. Za CiScenije koristite mlaku vodu i nakon toga

dobro osusite uredaj.

4. Koristite mekanu krpu umocenu u otopinu sode

bikarbone (€ajna Zlicica na 1/2 | vode) za CiS¢enje

unutrasnjosti, nakon toga dobro osusite.

5. Provjeravajte da voda ne ude u kutiju za

kontrolu temperature.

6. Ako uredaj necete koristiti duze vrijeme,

iskljucite ga, izvucite utika€ iz zida, izvadite

svu hranu, oCistite ga i ostavite vrata pritvorena.

7. Preporu€ujemo poliranje vanjskih metalnih

dijelova (vanjski dio vrata, bo¢ne stranice)

silikonskim voskom za poliranje (za automobile)
kako bi zastitili visokokvalitetni zavrSni premaz boje.

8. Prasina nakupljena na kondenzatoru koji se

nalazi na straznjoj strani uredaja, treba se Cistiti

jednom godisnje usisivaem za prasinu.

9. Redovno provjeravaite brave na vratima kako bi se

uvjerili da su Ciste i da na njima nema ostataka hrane.

10. Nikad:

» Nemojte Cistiti uredaj neprikladnim sred stvima;
npr. Onima na bazi petroleja.

» Nemojte izlagati uredaj visokoj temperaturi na
bilo koji nacin.

» Nemojte grebati, strugati ili sl. S abrazivnim
materijalima.

11. Vadenije poklopca pretinca za mlije¢ne

proizvode i pretinaca u vratima:

« Za skidanje poklopca pretinca za mlije- ¢ne
proizvode, prvo podignite poklopac pretinca za
oko 2,5 cm i odmaknite ga od vrata kako bi
vidjeli otvor na poklopcu.

+ Za skidanje pretinaca na vratima, izvadite sve
predmete i zatim jednostavno izvadite pretince
pomicanjem prema gore.

12. Pazite da plasti¢na sabima posuda za odmrznutu

vodu na straznjoj strani uredaja bude uvijek Cista. Ako

Zelite skinuti posudu radi ¢iséenja slijedite uputstva:

* Iskljucite uredaj iz mrezne uticnice u zidu

« Pazljivo otpustite Zicane drzace na kompresoru
klijestima za Zicu, kako bi se posuda mogla izvaditi.

* Podignite posudu.

« Ocistite je i osusite.

* Vratite posudu obrnutim redoslijedom.

13. Nakupine leda smanjuju efikasnost zamrzivaca.

Premjestanje vrata

Postupite prema brojéanom redoslijedu (Slika 7).

Uciniti / Ne uciniti

Da- Cistite i odmrzavajte uredaj redovito (vidi
“Odmrzavanje”).
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Drzite sirovo meso i perad ispod hrane koja
je kuhana i mlije¢nih proizvoda.

Odstranite neupotrebljive dijelove povréa
(listove) i obriSite necistoce.

Ostavite zelenu salatu, povrce, perSun i
cvjeta€u na jezgri (stapki).

Sir prvo umotajte u masni papir, zatim
stavite u plasti¢nu vrecicu sa $to manje
zraka. Za najbolji okus, izvadite sir sat
vremena prije konzumacije.

Sirovo meso i perad slobodno umotaijte u
plasti¢nu ili aluminijsku foliju. Ovaj postupak
sprijeCava susenije.

Ribu i iznutrice stavite u plasti¢ne vrecice.
Hranu jakog mirisa ili onu koja se moze isusiti,
zamotaijte i stavite u plasti¢ne vre- éice, zatim
odlozZite u posudu nepro-pusnu za zrak.

Hljeb dobro umotajte da se odrzi svjezim.
Ohladite vino, pivo, mineralnu vodu prije
posluzivanja.

Cesto provjeravajte sadrzaj zamrzivaca.
Hranu drzite zamrznutu $to je krace mogucée
i pazite na oznake datuma na pakiranju za
“Upotrijebiti prije” i za “Najbolje prije”
Tvornicki zamrznutu hranu spremaijte prema
uputama proizvodaca na pakiranju.

Uvijek koristite najkvalitetniju svjezu hranu i
temeljito je oCistite prije zamrzivanja.
Pripremite svjezu hranu za zamrzavanje u
manjim koli¢inama kako bi osigurali brzo
zamrzavanje.

Swu hranu zamotaite u aluminijsku ili plasti€ nu
foliju odgovarajuée kvalitete i istisnite sav zrak.
Zamotajte zamrznutu hranu odmah nakon
kupovine i stavite je u zamrzivac $to prije.
Odmrzavajte hranu iz odjeljka za hladnjak.

Nemojte- Stavljati banane u odjeljak za hladnjak.
Nemojte- Stavljati lubenice u hladnjak. MozZete

Nemojte-

Nemojte-

ih zamotane ohladiti u hladnjaku krace
vrijeme da njihova aroma ne prede na
druge namirnice.

Pokrivati police nikakvim zastitnim
materijalom koji moze sprijeciti stru
janje zraka.

Spremati otrovne ili bilo kakve opasne
tvari u uredaj. Predviden je samo za
spremanije jestivih namimica.

Uputstvo za upotrebu

Nemoijte- Jesti hranu koja je predugo bila
zamrznuta.

Spremati kuhanu i svjezu hranu u istoj
posudi. Moraju biti zapakirane i
spremljene odvojeno.

Dozvoliti da sa hrane koja se otapaili
sokovi sa hrane kapaju po drugoj hrani.
Ostavljati vrata otvorena duze vrijeme,
to Ce dovesti do neekonomicnog rada
uredaja i prekomjernog stvaranja leda.
Nemoijte- Koristiti oStre ili Siljaste predmete kao
8to su nozevi ili viljuSke za
odstranjivanje leda.

Stavljati toplu hranu u uredaj. Pustite
da se prvo ohladi.

Stavljati tekucinu koja sadrzi ugljicni
dioksid bilo u boci bilo u konzervi jer
moze puknuti.

Prekoraciti najveéu dozvoljenu koli
¢inu za zamrzavanje kada zamrzavate
svjezu hranu.

Davati djeci vodu ili sladoled direktno iz
zamrzivaca. Niska temperatura moze
prouzrociti smrzotine na usnama.
Nemojte- Zamrzavati pjenuSava pica.

Nemojte- Ponovo zamrzavati odmrznutu hranu,
morate je pojesti unutar 24 sata ili
skuhati i ponovno zamrznuti.

Vaditi stvari iz zamrzivata mokrim
rukama.

Otklanjanje problema

Ako uredaj ne radi nakon ukljucenja, provjerite:

+ Da li je uredaj pravilno utaknut u mreznu
utiénicu i da li ima struje (Kako bi provjerili da li
ima struje u utiCnici, ukljucite drugi uredaj).

« Dallije pregorio osigurac / iskocio osigurac /
glavna sklopka izbacila.

* Dali je regulator temperature propisno namjes ten.

* Dallije novi utika€ propisno ozicen, ako ste ga
mijenjali.

Ako uredaj jos uviiek ne radi nakon gomiih provjera,

kontaktirajte prodavaca kod kojeg ste kupili uredaj.

Molimo da provedete gornje provijere, jer ¢e se

dolazak naplatiti ukoliko nema kvara na uredaju.

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

Nemojte-

X

Simbol mEEER na proizvodu ili pakovanju, pokazuje da se taj proizvod ne moze tretirati kao ku¢ni otpad. Umjesto toga,
treba ga predati na lokaciji koja je odredena za odlaganje elektricne i elektroni¢ke opreme. Pravilnim odlaganjem
proizvoda, pomocete u sprjecavanju negativnih posljedica po okolinu i zdravlje ljudi koje mogu nastati neodgovarajuc¢im
odlaganjem. Za detaljnije informacije o recikliranju proizvoda, molimo da kontaktirate lokalno komunalno preduzece,
sluzbu za upravljanje otpadom iz domacinstva ili prodajnom osoblju trgovine u kojoj ste proizvod kupili.




Udhézime pér pérdorimin

Urime pér zgjedhjen tuaj né Pajisjen e Cilésisé Beko, té
ndértuar pér tju dhéné shumé vjet shérbim.

Siguria vjen e para!

Mos e lidhni pajisjen tuaj me energjiné derisa té gjitha
paketimet dhe mbrojtéset e transportit té jené hequr.

* Léreni té rrijé té paktén 4 oré para se ta ndizni pér té
lejuar gé kompresori té€ rregullohet, nése transportohet
horizontalisht.

* Nése po hidhni njé paijisje té vjetér me kyg ose shul té
montuar né deré, sigurohuni gé té lihet né njé gjendje té
sigurt pér té€ mos lejuar gé fémijét té bllokohen brenda.
* Kjo pajisje mund té pérdoret vetém pér géllimin e
synuar.

* Mos e hidhni pajisjen né zjarr. Pajisja juaj pérmban
substanca jo CFC né izolim té cilat jané té djegshme.
Sugjerojmé qé té kontaktoni me autoritetin lokal pér
informacione mbi hedhjen e duhur dhe vendet e
pérshtatshme.

* Nuk rekomandojmé qé ta pérdorni pajisjen né njé
ambient pa ngrohje, té ftohté (p.sh. garazhd, depo,
aneks, hangar, jashté, etj.).

Pér té arritur performancén mé té miré dhe punimin pa
probleme té pajisjes tuaj, éshté shumé e réndésishme
qé té lexoni kéto udhézime me kujdes. Mos zbatimi i
kétyre udhézimeve mudn ta béjé té pavlefshme té
drejtén tuaj pér riparime falas gjaté periudhés té
garancise.

Ju lutem mbaijini kéto udhézime né njé vend té sigurt
pér t'iu referuar me lehtési.

Pjesét origjinale t€ ndérrimit do té ofrohen pér 10 vite,
pas datés sé blerjes sé produktit.

Ky aparat nuk parashikohet pér pérdorim nga persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose
mendore ose mungesé pérvoje dhe njohurie, pérderisa nuk mbikéqyren ose udhézohen pér
pérdorimin e aparatit nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre.

Fémijét duhet té mbikéqyren pér té siguruar qé té mos luajné me aparatin.

Simboli = mbi produktin ose mbi ambalazhin tregon qé ky produkt nuk duhet té trajtohet si
mbeturiné shtépiake. Né vend té késaj duhet té dorézohet né pikén e pérshtatshme mbledhése pér
riciklimin e aparateve elektrike dhe elektronike. Duke siguruar qé ky produkt té hidhet si¢ duhet,
ndihmoni té parandalohen pasoja té mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut, té cilat
mund té shkaktohen ndryshe nga hedhja e papérshtatshme e kétij produkti. Pér informacione mé té
hollésishme pér riciklimin e kétij produkti, ju lutem kontaktoni zyrén lokale té qytetit tuaj, shérbimin tuaj
té ménjanimit t& mbeturinave shtépiake ose dyqganin né té cilin e keni bleré produktin.

[i] INFORMACIONE

gy EEEE Informacionet & modelit t& ruajtura né bazén e té dhénave 8
EN ER G 7 % produktit mund 1€ arrinen duke hyré né fagen e méposhtme
= = & internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER ——>(%)| (*) Q& giendet né etiketén e energjisé.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




Kérkesat elektrike

Para se ta vendosni spinén né prizén né mur
sigurohuni qé tensioni dhe frekuenca e treguar né
etiketén e vlerave té pérkasé me até té mjetit tuaj
elektrik. Rekomandojmé qé kjo pajisje té lidhet
me energjiné elektrike me njé prizé té
pérshtatshme me gelés dhe siguresé né njé
pozicion gé arrihet me lehtési.

Paralajmérim! Kjo pajisje duhet té jeté e
tokézuar.

Riparimet né pajisjen elektrike duhet t& béhen
vetém nga njé teknik i kualifikuar. Riparimet e
gabuara té béra nga njé person i pa kualifikuar
mbartin rreziqge g€ mund té kené pasoja kritike
pér pérdoruesin e pajisjes.

KUJDES!

Kjo pajisje punon me R600a i cili éshté njé gaz i
padémshém pér mjedisin por i djegshém. Gjaté
transportit dhe fiksimit t€ produktit, duhet té
tregohet kujdes t€ mos démtohet sistemi i ftohjes.
Nése sistemi i ftohjes éshté démtuar dhe ka
rrjedhje gazi nga sistemi, mbajeni produktin larg
nga burimet e flakéve dhe ajroseni dhomén pér
njéfaré kohe.

PARALAJMERIM - Mos pérdomi paijisie
mekanike ose mjete té tiera pér té& pérshpejtuar
procesin e shkrirjes, pérveg atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.
PARALAJMERIM - Mos e démtoni garkun
ftohés.

PARALAJMERIM - Mos pérdomi aparate
elektrike brenda vendeve té pajisjes pér mbajtjen
e ushgimeve té parekomanduara nga prodhuesi.
PARALAJMERIM - Nése kablli i energjisé éshté
démtuar, ai duhet té ndérrohet nga prodhuesi,
agjenti i tij i shérbimit ose persona té ngjashém té
kualifikuar pér t&€ shmangur rreziget.

Udhézime transporti

1. Pajisja duhet té transportohet vetém né
pozicion vertikal né kémbé. Ambalazhi duhet té
jeté i paprekur gjaté transportit.

2. Nése gjaté transportit pajisja €shté pozicionuar
horizontalisht, nuk duhet té vihet né puné pér té
paktén 4 oré qgé ta lini sistemin té rregullohet.

3. Mos ndjekja e udhézimeve té€ mésipérme mund
té cojé né démtime té pajisjes, pér té cilat
prodhuesi nuk do té jeté pérgjegjés.

4. Pajisja duhet té jeté e mbrojtur nga shiu,
lagéshtia dhe ndikimet e tjera atmosferike.

E réndésishme!

* Duhet té tregohet kujdes kur
pastroni/transportoni pajisjen qé t€ mos prekni
fundin e lidhjeve metalike t& kondensatorit né
pjesén e pasme té paijisjes pasi kjo mund té
shkaktojé Iéndime né gishta dhe duar.

Udhézime pér pérdorimin

* Mos u mundoni té uleni ose hipni sipér pajisjes
pasi nuk éshté béré pér pérdorim té tillé. Mund té
|éndoni veten ose té démtoni pajisjen.

+ Sigurohuni gé kablli i energjisé t& mos bllokohet
poshté paijisjes gjaté dhe pas lévizjes pasi kjo
mund té démtojé kabllin.

* Mos lejoni gé fémijé té luajné me pajisjen ose té
ngacmojné kontrollet.

Udhézime instalimi

1. Mos e mbani pajisjen né njé dhomé ku
temperatura ka mundési té bjeré nén 10 gradé C
(50 gradé F) natén dhe/ose veganérisht né dimér
pasi éshté béré gé té punojé né temperatura
ambiendi midis +10 dhe +38 gradé C (50 dhe 100
gradé F). Né temperatura mé té uléta pajisja
mund t€ mos punojé duke guar né ulje té
jetégjatésiseé té ruajtjes té ushqimit.

2. Mos e vendosni pajisjen prané sobave ose
radiatoréve ose né dritén direkte té diellit pasi kjo
do té shkaktojé njé sforcim shtesé né funksionet e
pajisjes. Nése instalohet prané njé burimi
nxehtésie ose ngrirési tietér, ruani hapésirat
minimale t& méposhtme:

Nga Sobat 30 mm
Nga Radiatorét 300 mm
Nga Ngrirésit 25 mm

3. Sigurohuni gé té keté hapésiré té€ mjaftueshme
rrotull pajisjes pér té& garantuar garkullim té liré té
ajrit (Artikulli 2).

* Vendoseni kapakun e pasmé té ajrimit prapa
frigoriferit tuaj pér té vendosur distancén midis
frigoriferit dhe murit (Artikulli 3).

4. Pajisja duhet t&€ mbahet mbi njé sipérfage té
|émuar. Dy kémbét e para mund té rregullohen
sipas nevojés. Pér té garantuar qé pajisja juaj té
géndrojé drejt né kémbé rregulloni dy kémbét e
para duke i rrotulluar né drejtim orar ose anti-orar,
derisa produkti té jeté pa Iévizur né kontakt me
dyshemené. Rregullimi i miré i kémbéve shmang
dridhjet dhe zhurmén (Artikulli 4).

5. Shikoni pjesén "Pastrimi dhe Kujdesi" pér ta
pérgatitur pajisjen tuaj pér pérdorim.

Njihuni me pajisjen tuaj (Artikulli 1)
1 - Rafti i ngrirésit
2 - Termostati dhe kutia e llambés
3 - Raftet e rregullueshme té kabinetit
4 - Kanali pér mbledhjen e uijit té shkriré -
tubi i shkarkimit
5 - Kapaku i krisperit
6 - Krisper
7 - Kémbét e para té rregullueshme
8 - Rafti i vazove
9 - Rafti i shisheve



Rregullimi i sugjeruar i ushqimeve né
pajisje

Udhézime pér té arritur vendosije dhe higjiené
optimale:

1. Ndarja e frigoriferit éshté pér ruaijtjen
afat-shkurtér t€ ushgimeve dhe pijeve té freskéta.

2. Pjesa e ngrirésit éshté‘ * llogaritur dhe
éshté e pérshtatshme pér té ngriré dhe pér té
mbaijtur ushgime tashmé té ngrira. Rekomandimet
pér pér ruajtien gé tregohen né paketimet e
ushqgimeve duhet té& zbatohen gjithmoné.

3. Produktet e quméshtit duhet t&€ mbahen né
ndarjen e veganté té& vendosur né vizuesin e
derés. Pér té ngriré ushqimet e freskéta
rekomandohet gé ti paketoni produktet né fleté
alumini ose plastike, t'i ftohni né ndarjen e
ushgimeve té freskéta dhe t'i mbani né raftine
pjeseés té ngrirésit. Preferohet gé rafti t€ fiksohet
né pjesén e sipérme té pjesés té ngrirésit.

4. Ushgimet e gatuara duhet t& mbahen né ené
té mbyllura fort.

5. Ushqimet e freskéta t&€ mbéshtjella mund té
mbahen mbi raft. Frutat dhe perimet e freskéta
duhet té pastrohen dhe té€ mbahen né krisperé.

6. Shishet mund t€ mbahen né pjesén e derés.
7. Pér té mbajtur mishin e pagatuar, mbéshtilleni né
gese polietilieni dhe vendoseni né raftin mé té
poshtém. Mos e lini t€ bjeré né kontakt me ushgimet
e gatuara, pér t&€ shmangur ndotjen. Pér siguri,
mishin e pagatuar mbajeni vetém dy deri tre dité.

8. Pér efikasitet maksimal, raftet g€ higen nuk
duhet t€ mbulohen me letér apo me materiale té
tjera pér té lejuar qarkullimin e liré té ajrit té ftohté.
9. Mos mbani vaj vegjetal né raftet e derés. Mbajini
ushqimet té paketuara, t€ mbéshtjella ose t&
mbuluara. Lérini ushgimet dhe pijet e nxehta té fiohen
para se té vendosen né frigorifer. Ushgimet e mbetura
nga kanaget nuk duhet t&€ mbahen né kanace.

10. Nuk duhet t€ mbahen pije me gaz dhe
produktet si kubat e akullit me ujé aromatik nuk
duhet t& konsumohen shumé té ftohta.

11. Disa fruta dhe perime pésojné démtime, nése
mbahen né temperatura nén 0°C. Prandaj
mbéshtillini ananasét, pjeprat, kastravecét,
domatet dhe prdukte té ngjashme né gese politeni.
12. Alkooli me pérqgindje té larté duhet t& mbahet
né kémbé né ené té€ mbyllura fort. Asnjéheré mos
mbani produkte qé pérmbajné gaz shtytés té
djegshém (p.sh. dispenser akulloresh, kanage
spérkatése, etj.) ose substanca shpérthyese. Kéto
jané rrezik shpérthimi.

Kontrolli dhe rregullimi i temperaturés
Temperaturat e punimit kontrollohen nga rrotulla e
termostatit dhe mund té vendosen né ¢do
pozicion midis 1 dhe 5 (pozicioni mé i ftohté).

Udhézime pér pérdorimin

Né kété rast llamba pér ndrigimin e brendshém do
té ndizet. Temperatura mesatare brenda frigoriferit
duhet té jeté aférsisht +5°C (+41°F). Prandaj
rregulloni termostatin pér té arritur temperaturén e
déshiruar. Disa pjesé té frigoriferit mund té jené
mé té ftohta ose mé té ngrohta (si pér shembull
krisperi i sallatés dhe pjesa e sipérme e kabinetit)
e cila éshté krejt normale. Rekomandojmé té
kontrolloni temperaturén rregullisht me njé
termometér pér té sakté t'u siguruar gé kabineti té
mbahet né kété temperaturé. Hapjet e shpeshta té
derés béjné qé temperaturat e brendshme té
rriten, prandaj rekomandohet gé ta mbylini derén
menjéheré pasi pérdorimit.

Para se ta vini né puné

Kontrolli Final

Para se té filloni ta vini pajisjen né puné
kontrolloni gé:

1. Kémbeét té jené rregulluar pér nivelim perfekt.
2. Pjesa e brendshme té jeté e thaté dhe ajri té
garkullojé lirshém prapa.

3. Pjesa e brendshme t€ jeté e pastér si¢
rekomandohet né "Pastrimi dhe Kujdesi".

4. Spina éshté futur né prizén né mur dhe
energjia elektrike éshté e ndezur. Kur hapet dera
drita e brendshme do té ndizet.

Dhe vini re se:

5. Do té dégjoni njé zhurmé ndérsa kompresori
ndizet. Léngu dhe gazrat e izoluar brenda
sistemit t€ ftohjes mund té krijojné zhurma, edhe
nése kompresori éshté né puné ose jo. Kjo éshté
krejt normale.

6. Njé dallgézim i lehté i pjesés té sipérme té
kabinetit éshté krejt normal pér shkak té procesit
té prodhimit t& pérdorur; nuk éshté defekt.

7. Rekomandojmé gé ta vendosni celésin né
mes dhe té kontrolloni temperaturén pér t'u
siguruar gé paijisja té ruajé temperaturén e
déshiruar (Shiko pjesén Kontrolli dhe rregullimi i
temperaturés).

8. Mos e ngarkoni pajisjen menjéheré pasi ta
keni ndezur. Prisni derisa té arrihet temperatura e
déshiruar e ruajtjes. Rekomandojmé qé té
kontrolloni temperaturén me njé termometeér té
sakté (shiko; Kontrolli dhe Rregullimi i
Temperaturés).

Vendosja e ushqimeve té ngrira
Ngrirési juaj éshté i pérshtatshém pér té ruajtur
pér kohé té gjaté ushqgimet gé shiten té ngrira
dhe mund té pérdoret pér t€ mbajtur ushgime té
freskéta. Nése ka njé ndérprerje energjie, mos e
hapni derén. Ushqimet e ngrira nuk duhet t&
preken nése defekti zgjat mé pak se 13 oré.
Nése ndérprerja éshté e gjaté, atéheré ushgimet
duhet t€ kontrollohen dhe té€ hahen menjéheré
ose té gatuhen dhe té ngrihen pérséri.



Ngrirja e ushqgimeve té freskéta

Ju lutem ndigni udhézimet e méposhtme pér té
arritur rezultatet mé t€ mira. Mos ngrini sasi shumé
té médha ushqgimi njéherésh. Cilésia e ushqimit
ruhet mé miré kur ngrihet deri né gendér té tij sa mé
shpeijt té jeté e mundur. Mos e tejkaloni kapacitetin
e ngrirjes té pajisjes tuaj né 24 oré. Vendosja e
ushgimeve té ngrohta né pjesén ngrirésit bén qé
sistemi i ftohjes té punojé vazhdimisht derisa
ushgimi té ngrijé plotésisht. Kjo mund té shkaktojé
ftohje té tepért té pjesés té frigoriferit. When ngrirja e
ushgimeve té freskéta, keep the rrotulla e
termostatit at medium position. Sasi té€ vogla
ushqimi deri né 1/2 kg. (1 Ib) mund t& ngrihen pa
regulluar rrotullén e kontrollit t& temperaturés. Béni
kujdes té vecanté qé té mos pérzieni ushgimet
tashmé té ngrira me ushqgimet e freskéta.

Bérja e kubave té akullit

Mbusheni tabakané e kubave té akullit 3/4 me ujé
dhe vendoseni né ngrirés. Lironi tabakaté e ngrira
me njé dorezé luge ose mjet t& ngjashém;
asnjéheré mos pérdorni objekte t€ mprehta si
thika ose piruné.

Shkrirja

A) Ndarja e frigoriferit

Ndarja e frigoriferit shkrihet automatikisht. Uji i
shkrirjes kalon né tubin e shkarkimit pérmes njé
ene grumbulllimi né pjesén e pasme té pajisjes
(Artikulli 5). Gjaté shkrirjes mund té formohen pika
uji né pjesén e pasme té frigoriferit ku ndodhet
evaporator i mbyllur. Disa pika uji mund t€ mbeten
né vizues dhe té ngrijné pérséri kur mbaron
shkrirja. Mos pérdorni objekte me majé ose té
mprehta si thika ose piruné pér té hequr pikat gé
kané ngriré. Nése, né ¢farédo momenti, uiji i
shkrirjes nuk zbrazet nga kanali i grumbullimit,
kontrolloni gé tubi i shkarkimit t€ mos jeté bllokuar
me grimca ushgimi. Tubi i shkarkimit mund té&
pastrohet me njé pastrues tubi ose mjet té
ngjashém. Kontrolloni gé tubi t& jeté vendosur miré
me fundin e tij né tabakané e grumbullimit mbi
kompresor pér t€ mos lejuar spérkatjet e ujit mbi
instalimet elektrike ose né dysheme (Artikulli 6).
B) Ndarja e ngrirésit

Shkrirja éshté shumé e drejtpérdrejté dhe pa béré
pis, falé vaskés speciale t€ grumbullimit té
shkrirjes. Béni shkrirjen dy heré né vit ose kur
éshté formuar njé shtresé ngrice prej 7 (1/4”) mm.
Pér té filluar procedurén e shkrirjes, fikeni pajisien
né prizé dhe térhigni spinén. Té gjitha ushgimet
duhet t& mbéshtillen né disa shtresa gazete dhe
té ruhen né njé vend té freskét (p.sh. frigorifer ose
depo ushgimesh). Mund té vendosen ené me ujé
té ngrohté me kujdes né ngrirés pér té shpejtuar
procesin e shkrirjes. Mos pérdorni objekte me
majé ose té mprehta si pér shembull thika ose
piruné pér té hequr akullin. Asnjéheré mos
pérdorni tharése flokésh, ngrohés elektriké ose
pajisje té tilla elektrike pér shkrirje.

Udhézime pér pérdorimin

Fshijeni me sfungjer ujin e shkrirjes t€ grumbulluar
né fund té ndarjes té ngrirésit. Pas shkrirjes, thajeni
plotésisht pjesén e brendshme. Futeni spinén né
prizén né mur dhe ndizeni energjiné.

Ndérrimi i llambés sé brendshme

Pér té ndérruar llambén/dritén LED qé pérdoret
pér ndrigimin e frigoriferit, telefononi Shérbimin e
autorizuar. Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje
nuk éshté e pérshtatshme pér ndrigimin e
dhomave té shtépisé. Qéllimi i késaj llambe éshté
té ndihmojé pérdoruesin té vendosé ushgime né
frigorifer/ngrirés né njé ményreé té sigurt dhe té
lehté. Llambat e pérdorura né kété paijisje duhet ti
rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.

Pastrimi dhe kujdesi

1. Rekomandojmé qé ta fikni pajisjen né prizé
dhe té higni spinén e korrentit para se ta pastroni.

2. Asnjéheré mos pérdorni mjete té mprehta ose
substanca gérryese, sapun, pastrues shtépie,
detergjent ose dyll lustrues pér pastrim.

3. Pérdorni ujé té ngrohté pér té pastruar
kabinetin e pajisjes dhe fshijeni me lecké.

4. Pérdorni njé lecké té njomé té shtrydhur né
njé solucion me njé lugé ¢aiji bikarbonat sode né
njé pinté uiji pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me lecké.

5. Sigurohuni gé t& mos hyjé ujé né kutiné e
kontrollit té temperaturés.

6. Nése pajisja juaj nuk do té pérdoret pér njé
kohé té gjaté, fikeni, higni té gjitha ushgimet,
pastrojeni dhe Iéreni derén pak té hapur.

7. Rekomandojmé qé t'i lustroni pjesét metalike
té produktit (p.sh. pjesén e jashtme té derés, anét
e kabinetit) me dyll silikoni (lustrues makine) pér
té mbrojtur lustrén e bojés té jashtme me cilési té
larté.

8. Pluhuri gé grumbullohet né kondensator, i cili
ndodhet né pjesén e pasme té pajisjes, duhet té
pastrohet njéheré né vit me fshesé me korrent.

9. Kontrolloni gominat e dyerve pér t'u siguruar
qé té jené té pastra dhe pa grimca ushgimesh.
10. Asnjéheré:

» Mos e pastroni pajisjen me materiale té
papérshtatshme; p.sh. produkte me bazé nafte.

» Mos e ekspozoni né temperatura té larta, né
asnjé ményreé.

* Mos e krruani, férkoni, etj me materiale gérryese.

11. Heqja e kapakut t€ baxhos dhe tabakasé té derés:
* Pér té hequr ndarjen e baxhos, mé paré ngrini
kapakun lart rreth njé ing dhe térhigeni nga ana ku
ka njé hapésiré mbi kapak.

* Pér té hequr njé tabaka té derés, higni té gjitha
gjérat né to dhe thjesht shtyjeni tabakané e derés
lart nga baza.

12. Sigurohuni gé ena né pjesén e pasme té
paijisjes gé grumbullon ujin e shkrirjes té jeté
gjithmoné e pastér. Nése doni ta higni tabakané
pér ta pastruar, ndigni udhézimet mé poshté:



* Fikeni prizén dhe higeni spinén nga korrenti.

* Rrotulloni lehté kunjén né kompresor me njé

palé pinca né ményré gé tabakaja té higet.

* Ngrijeni lart.

* Ngrijeni enén, pastrojeni dhe fshijeni.

» Montoni pérseéri, duke i béré veprimet né radhé

té kundért.

13. Grumbullimi i madh i akullit do t& pengojé

performancén e ngrirésit.

Ripozicionimi i derés

Veproni né rend numerik, (Artikulli 7).

Béj dhe mos béj

Béj- Pastrojeni dhe shkrijeni pajisjen rregullisht
(Shiko "Shkrirja").

Béj- Mbajeni mishin e pagatuar dhe shpendét
poshté ushgimeve t€ gatuara dhe
produkteve té quméshtit.

Béj- Higini té gjitha gjethet e papérdorshme ng
aperimet dhe pastroni dherat.

Béj- Lérini marulet, lakrat, majdanozin dhe
lulelakrat me rrénjé.

Béj- Mbéshtilleni djathin né letér kundér yndyrés
dhe pastaj né njé gese polietilieni, duke
nxjerré jashté sa mé shume ajér t€ jeté e
mundur. Pér rezultate mé té mira, nxirrini
nga frigoriferi njé oré para se t'i konsumoni.

Bé&j- Mbéshtilleni mishin e pagatuar dhe
shpendét lirshém né gese polietilieni ose
fleté alumini. Kjo parandalon tharjen.

Béj- Mbéshtilleni peshkun dhe t€ brendshmet né
gese polietilieni.

Béj- Mbéshtillini ushgimet me eré té forté ose qé
mund té thahen né gese polietilieni, ose fleté
alumini ose vendosini né ené té izoluara.

Béj- Mbéshtilleni bukén miré pér ta mbaijtur t€ freskét.

Béj- Ftoheni verén e bardhé, birrén dhe ujin
mineral para se ta shérbeni.

Béj- Kontrolloni pérmbaitiet e ngrirésit heré pas here.

Béj- Mbani ushqimet pér kohé sa mé té shkurtér
dhe pérmbajuni datave "Mé sé miri para"
dhe "Pérdoreni deri" etj.

Béj- Mbani ushgimet e ngrira nga dygani sipas
udhézimeve té dhéna né paketim.

Béj- Gjithmoné zgjidhni ushqgime té freskéta me
cilési té larté dhe sigurohuni gé té jené té
pastra para se t'i ngrini.

Béj- Pérgatitini ushgimet e freskéta pér ngrirje né
racione té vogla pér té garantuar ngrirje té
shpejté.

Béj- Mbéshtilleni té gjithé ushqgimin né fleté
alumini ose gese polietilieni pér ngrirje dhe
sigurohuni gé té nxirret ajri.

Béj- Mbéshtillini ushgimet e ngrira menjéheré
pas blerjes dhe vendosini né ngrirés sa mé
shpeijt té jeté e mundur.

Béj- Shkrini ushgimet né pjesén e frigoriferit.

Udhézime pér pérdorimin

Mbani banane né vendin e frigoriferit.
Mbani pjepér né frigorifer. Mund té ftohet
pér periudha té shkurtra pér sa kohé
éshté i mbéshtjellé pér t& mos lejuar
kalimin e shijes né ushqimet e tjera.

| mbuloni raftet me materiale mbrojtése
gé mund té pengojné garkullimin e ajrit.
Mbani substanca helmuese ose té
rrezikshme né pajisjen tuaj. Eshté béré
vetém pér mbajtien e ushgimeve té
ngrénshme.

Konsumoni ushgime gé jané ftohur pér
njé periudhé kohe shumé té gjaté.
Mbani ushgime té gatuara dhe té
freskéta sé bashku né té njéjtén ené. Ato
duhet té paketohen dhe t&€ mbahen veg.
I lini ushqgimet ose pijet g€ shkrijné té
derdhen mbi ushqgime.

E lini derén té hapur pér periudha té
gjata, pasi kjo do ta béjé pajisien mé té
kushtueshme né punim dhe mund té
shkaktojé formim té tepért t€ akullit.
Pérdorni objekte t& mprehta si thika ose
piruné pér té hequr akullin.

Vendosni ushgime té nxehta né pajisje.
Lérini té ftohen mé paré.

Vendosni shishe t€ mbushura ose
kanage té€ mbyllura gé pérmbajné [éngje
té karbonuara brenda ngrirésit pasi
mund té pélcasin.

E tejkaloni ngarkesén maksimale té
ngrirjes kur ngrini ushgime té freskéta.

| jepni fémijéve akullore dhe kuba akulli
direkt nga ngrirési. Temperatura e ulét
mund té shkaktojé djegie ngrice né buzé.
| ngrini pijet me gaz.

U mundoni ti mbani ushgimet e ngrira gé
jané shkriré; duhet t€ hahen brenda 24
orésh ose té gatuhen dhe té ngrihen pérséri.
| higni gjérat nga ngrirési me duar té lagura.
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Mos-

Mos-

Mos-
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Mos-
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Mos-

Mos-

Mos-
Mos-
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Zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk punon kur ndizet, kontrolloni;

* Qé spina éshté futur miré né prizé dhe gé ka
energji. (Pér té kontrolluar energjiné né prize,
vendosni njé pajisje tjetér).

» Nése ka réné siguresa/automati ose gelési i
shpérndarjes té€ rrymés éshté fikur.

+ Qé kontrolli i temperaturés té jeté vendosur
miré.

» Qé spina e re té jeté lidhur miré, nése e keni
ndryshuar até origjinale.

Nése pajisja pérséri nuk punon pas kontrolleve té&

mésipérme, kontaktoni shitésin nga ku e keni

bleré njésiné. Ju lutem sigurohuni gé té jené béré
kontrollet e mésipérme pasi do té keté njé tarifé
nése nuk gjendet asnjé defekt.



YnaTcTBO 3a ynotpe6a

Bu yectTame Ha u3boToT Ha kBanuTeTHMOT Beko
npou3eoa HanpaseH Aa Bu cnyxu MHOry roanHu.

BezbedHocma Ha npso mecmo!

HemojTe ga ro yknydyBaTe anapaToT BO CTpyja npea Aa
M OTCTpaHeTe MakyBaykuTe matepujanuTe u
TpaHcnopTHaTa 3awTuTa.

+ AKO ypeaoT Ce TpaHCMopTMpa BO XOPU3OHTarHa
nonoxb6a, octaBeTe ro ypeaoT Ha MecTo Hajmanky 4
Yyaca npep Aa ro BKNyuuTe, 3a fa Moxe
KOMMPEeCOopCKOTO Macmno Aa ce ctabunusupa.

* AKO ro fienoHupaTe cTapuoT anapart co 6pasa unu
pauka Ha BpaTaTa, BHMMaBajTe Toa Aa ro ctopute Ha
CUrypHO MecToO 3a Aa He 61 Moxerne JeuaTa Aa Bo
TEKOT Ha CBoOjaTa urpa a ce 3aTBopaT BO HEro.

» OBOj anapaT Mopa Aa ce KOpMCTW camo 3a HaMeHaTa
3a Koja e nponsBeaeH.

» Hemojte aa ro nsnoxysate anapaTtoT Ha TOMMMHa.
Bawwort anapat cogpxu He CFC cy6cTaHumm Bo
nsonaumjata Kkou ce 3ananueu. Bu cyrepupame aa rv
KOHTaKTUpare rnokanHuTe cnyxou 3a uidopmauuja
KaZe MoXe [a ro fienoHnpaTe cTapuoT ypea.

* He ce npenopadyyBa ynotpeba Ha oBOj anapaT BO
napHa, He 3arpeaHa npocTopwja (np. rapaxa, HaaBop
of kykaTa, nogpym, Bu3ba...uTH.)

3a fna ce obe3beam onTumarnHo n curypHo pabortewe
Ha anapaTtoT, MoTPebHO € BHMMaTesHo Aa ro
npoyuTaTe oBa ynaTcTBo.

[lokorKy He ce NpuapXyBaTe Ha ynaTcTBata Moxe Aa
ro n3rybute npaBoTo Ha CepBu1C 3a BpeMe Ha
rapaHUMcK1oT nepuoa.

3avyBajTe ro ynaTcTBOTO 32 UAHWN NOTCETyBak-a.

OpurnHanHuTe pesepBHU AenoBu ke r gobusaTte 10
rOAMHM NO AaTyMOT Kora e HabGaBeH NPoU3BOLOT.

OBOj ypea He e HAMeHeT 3a ynoTpeba oA cTpaHa Ha nuua co HamaneHu GU3nYKn, CEH30pPHU
WY MEHTaNnHU CNocoBHOCTU UMK CO HEOCTATOK Ha UCKYCTBO U 3Haekwe, OCBEH Kora ce
HaarnegyBaHW UM UM ce AaAEHU UHCTPYKLUU 32 KOPUCTEHETO Ha ypeaoT oA CTpaHa Ha nuue
KOe e O4roBOpHO 3a HMB. [leuaTa Tpeba ga ce HagrneAyBaHU 3a Aa He Urpaar co ypeaor.

CvmBoroT I Ha NPOV3BOAOT MW Ha NaKyBaH-eTO MHAVLMPA Aeka NMpon3BodoT He Tpeba Aa ce TpeTupa Kako JomallieH
otnap. Tpeba fa ce npeaaae Ha cooABETHO MECTO Kafle LLUTO Ce peLmkivpa erneTpoHcka 1 enektpuyHa onpema. Co toa
LUTO Ke ce ocvrypaTe Aeka NMpov3BOAO0T € OTCTPaHeT NPaBUItHO, Ke MOMOTHETE BO NMPEBEHTUPaH-ETO Ha NoTEeHLMjarnHuTe
HeraTuBHW MocreauLmM Bp3 okorvHaTa 1 HoBEKOBOTO 3[paBje, Kou Ce Npean3BukaHi Of HenpaBuiHO OTCTpaHyBake Ha
npoun3BoaoT. 3a noaeTanHm NHopMaLmm Bo BPCKa CO PELIMKIMPaH-ETO Ha OBOj MPOM3BOL, BE MOMMME KOHTaKTUpajTe m
oKarHuTe BacTyi, OBMacTEHN CepBMCEPU UMW NPOAABHMLIATA Kaae LUTO CTe o Kynure Npon3BoaoT.

m WH®OPMUNHO®OPMALIUN

s, EgEE Wrdopmauumnte 3a Mogenot ce dysaat Bo 6asata Ha nogaToum
E N E HG ? % W O HUB MOXeTe fa CTUrHeTe aKo OAMTE Ha CnefHaBa
hd O] Beb-nokaumja u aa ro nobapate MAEHTUGUKATOPOT HA BALIMOT
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——>(*)| Mogen (*) Koj ce Haofa Ha HanenHWLaTa 3a eHepruja.
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EnekmpuyHo noep3yeame

Mpen ykry4yBar-ETO Ha anapaToT BO LUTEKEP,
MPOBEPETE M HAMOHOT U chpeKdeHumjaTa HaBeaeH!
Ha BHaTpeLLHaTa CTpaHa Ha anapaToT Jarm ce
KOpeCroHaMpaaT co HaNoHOT 1 (hpexdeHUmjaTa BO
BaLLMoT oM. By cyrepupamve da ro npuknyuure
anaparoT Ha NPEKHYBaY KOj € COOBETEH 3a HEro v
1ma ocurypad Ha fiecHo [IOCTarnHo MECTO.
BHUMAHUE!

Anapamom mopa da 6ude 3a3emjeH
EnexTpunyHuTe pedektv n npobnemu tpeba aa
r1 nonpaea camo OBMacTEHO KBarMUKyBaHO
nvue.Jlowo n3BeaeHaTa nonpaeka of cTpaHa Ha
HEOBMAaCTEHO NLe, HOCU PU3UK KOj MOXE Aa
BKITYYM KPUTUYHM NOCHEaMLM MO KOPUCHUKOT.
BHUMAHMUE!

OBoj ypen pabotu co chpeoH R600a koj o e
€KOJIOLLKV HO 3ananmB rac.3a BpeMe Ha
TPaHCINOPTOT M NOLMpaH-ETO Ha YpeaoT, Mopa Aa
BHVMaBaTe [a He Ce OLLTETV CUCTEMOT Ha NafeH-e.
[lokorky Aojae A0 OLWTeTyBaHe Ha CMCTEMOT 3a
raperse 1 0 UCTEKyBak-e Ha racoT, YyBajTe ro
anaparoT nojaareky of 3BopW Ha TOMMMHa U Ha
oApeneHo Bpeme NpoBeTpyBajTe ja mpocTopujara.
lMpedynpedysaH-e — He KopucTeTe MEXaHUYKN
npeaMeTH U CIIMYHO 3a fia ro 3abp3aaTe npouecoTt
Ha 0OMp3HyBaH-e. YNoTpebyBajTe r camo
npenopaYaHuTe o NPOU3BOAUTENOT.
lNpedynpedysar-e — HemojTe ga ro owTeTyBaTe
pa3nagHoTO KOro.

lMpedynpedysaH-e — He KOPUCTUTE ENEKTPUYH
anapaTy BO BHaTPELUHWOT Aen pasnuyHu o4
OHVEe KoM Ce MperopaYaH o4 Npov3BeanTeroT.

HUHcmpykyuu 3a mpaHcriopm

1. Anapatot Tpeba fa ce TpaHcnopTMpa caMmo
BO BepTvKanHa nonoxo6a. Kytujata Bo koja e
CrnaKyBaH ypeaoT He CMee Aa ce OLITETM 3a
BPEME Ha TPaHCMOPTOT.

2. Ako 3a BpeMe Ha TpaHCnopToT anapartoT
Mopa [a ce NocTaBu BO XOpU30OHTarHa nonoxoa,
He Tpeba aa ce KopucTu Hajmarky 4 yaca 3a aa
ce cTabunmanpa cocTaeoT.

3. [lokonKy He ce NounTyBaaT ropeHaBefeHuTe
ynaTtcTea, MOXe Aa Aojae A0 OLITETYBaH-E Ha
anaparorT, Npu LUTO NpoV3BOAUTENOT Hema Aa
Ouae oaroBopeH.

4. AnapaToT Mopa fa bvae 3awTuTeH o AoXa,
Brara v apyr atMmocdepcky BnvjaHuja.

BaHo!
* Mpu uncTere/nomMecTyBare Ha anaparoT, He
[onupajTe co pave MeTanH1Te Xuum Ha

KOHZEH3aTOpOT Ha No3agvHaTa of anaparor,
Ougejkv moxe aa i noBpeauTe NpcTuTe.

* HemojTe oa croute nnu ceauTe Ha anaparor,
3aToa LUTO He e npeaBuaeH 3a Toa. Moxe ga ce
noBpeauTe Unu Aa ro oLTeTUTE anaparor.

* BH1MaBajTe npy TPCHCMOPTOT Ui MOMECTYBaH-e

Ha anaparorT, kabenot aa He Aojae nof anapaTtot
Mpw LUTO MOXe Ja Aojae A0 HEroBO OLLTETYBaH-E.

YnatcTtBo 3a ynotpeba

* He um no3BonyBajTe Ha AeliaTta fa cu urpaat
CO anaparoT U1 camu Ja v npuTtuckaat
KOHTPOSTHMTE KoMuusa.

UHcmpykyuu 3a uHcmanayuja

1. HemojTe fa ro YyBare anapartoT BO npocTopuja
KaJe LLITO MOCTOM MOXHOCT Temrepartypara a
nagHe nog 10 crenenn C (50 crenexn F) Bo TekoH Ha
HOKTa/Vnv Ha 3MMa, 3aToa LLITO anapatoT e
npeneuaeH 3a pabota Bo NpocTopuja kaae LWLTo
Temnepartypara ce asviu o +10 1 +38 crenern C
(50 1 100 crenenm F). Ha nonvicin Temnepatypw,
anapartoT MoXe Aa He paboTu, Npu LLITO Ke Aojae 0o
HamarlyBaH-e Ha POKOT Ha TPaeH-e Ha HaMUPHULITE.
2. He ro nocraByBajTe anaparoT Bo 6nmsyHa Ha
LUNOPETV UMW pagmjaTopu Unn QMPeKTHO Aa buae
M3MOXeH Ha CoHLIe, 3aToa LUTO Toa ke npeamssuka
fopaTHa pabota Ha anapaToT. Ako anapaToT e
MOCTaBEeH [0 U3BOP Ha TOMMMHA UM 3aMp3HyBaY,
OpXeTe ce [0 CriegHnTe MUHUManHW pactojaHuja:
Op wnopet 30 mm

Op pagwjatop 300 mm

Op 3amp3HyBad 25 mm

3. BH1maBajTe okony anapatoT A4a uma SOBOSTHO
cnobogeH NPoCTop 3a LypKyraumja Ha Bo3ayx
(Oen 2).

* MocraeeTe ro 3agHNOT Kanak 3a BeHTMnauwja
Ha anaparToT 3a Ja ro ogpeauTe pacTojaHMeTo
nomery anapatort v sugort (den 3).

4. Anapartot Tpeba fa ce NnocTaBm Ha MasHa 1
pamHa noBpLUvHa. [IBeTe NpeaHy Horapk Moxar
no notpeba aa ce npunarogar ro BucHa. 3a ga
BuaeTte curypHU Aeka anaparort e BO npaBusiHa
nonoxoa, 3aBpTeTe M NPeaHUTE HOrapki BO
npaseL} Ha CTPEenK1TE Ha YaCOBHUKOT U obpaTHO,
[Aofeka He fojae A0 LIBPCT KOHTaKT Co nogyiorara.
Co npaBuiHoO NoeceHNTe HorapKu Ke ja cnpeumTte
ronemara 6yyasa v Bubpaumn. (Oen 4).

5. MNorneagHeTe Bo nornasjeTo ,,Yucterse n
ofpXyBatse,, 3a ja ro MoAroTeeTe anapartoT 3a
ynotpe6a.

3anosHajme 20 anapamom

(Oen 1)

1 - Monuua Ha 3aMp3HyBayoT

2 - TepmocTar 1 cvjarmua (3a BHaTpeLLHO
OCBET/YBaH-E)

3 - Monuum Ha nogecyBare

4 - KaHan 3a kornekumja Ha ogMp3HaTta Boga -
0[BOAHA LieBKa

5 - Kanak Ha dnokaTa 3a oBoLLje&3eneHyyk
6 - ®roka 3a oBoLLje &3eneHyyK

7 - NpeaHn Horapku 3a NoecyBam-e

8 - Monwuua 3a Ternu

9 - Monuua 3a wuwnHa

Cyzecmuu 3a apaH)xupaH-e Ha
XxpaHama eo arnapamom

CyreCTI/II/I 3a paumMoHariHo UCKOpUCTyBaH-€ Ha
NPOCTOPOT U X1UrneHa:
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1. Ognenot Ha PPWKULAEPOT € HaMEHET
3a uyBatbe Ha CBEeXa XpaHa v nujanoum Ha
KpaTok nepvog.

2. OpgenoT 3a 3aMp3HyBakse € € O3HaYeH
* 1 COOABETEH 3a 3aMp3HyBakse U
YyBar-€ Ha MPETX0AHO 3amMp3HaTa xpaHa.
Mpenopaku 3a YyBar-e Ha xpaHaTta| %
Ce Haoraar Ha onakoBkaTa Ha xpaHaTa 40 Koja
Tpeba Ja ce npugpxyeare.

3. Mneynute npomssoau Tpeba aa m vysare BO
O[eroT HaMEHET 3a HUB Ha nonvuaTa Ha Bparara.
4. loTBeHaTa xpaHa Tpeba fa ce vyBa BO
CafoBUN KOM UMaaT XePMETUYKO 3aTBapar-e.

5. CeexwiTe 3aBUTKaHM NPOM3BOAM MOXE Aa ce
yyBaart H anonuuute. CBeXOoTO 0BOLLje 1
3eneH4vyk Tpeba fa ce UcUUCTU 1 YyBa BO
drOoKMTE 3a OBOLLJE U 3eNEHYYK.

6. LUnwmksata moxe Aa rv YyBaTe Ha nonvumre
Ha Bparara.

7. CBEXOTO MEeCo 3aBUTKajTe ro BO
NONMMETUINEHCKN KECK U CMecTeTe ro Ha
HajHuckaTa nonvua. He no3sonysajte Aa aojae
BO JOMWP CO roTBEHa XpaHa 3a Ja nsberHete
KOHTamuHaumja. [Mopaau curypHoCT YyBajTe ro
MECOTO HajMHory 2 Ao 3 AeHa.

8. 3a makcumarnHa echukacHocT, nonuuuTe
HeMojTe [a rv NoKpMBaTe Co XxapTuja unu gpyr
marepwjar, kako 61 oBo3Moxurie criobogHa
LMpKynauuja Ha NagHVoT BO3AyX.

9. Hemojte ga yyBaTte pactUTenHO Macno Ha Ha
nonuumTe Ha Bpatata. YyBajTe ja xpaHaTta
CrnakyBaHa, 3aMoTaHa unu nokpueHa. OctaBeTe
rv Tonnarta xpaHa v nujanoum Aa ce onagar npeg
[a v noctaeeTe BO ppuxkuaepot. Octatoumte
0f KOH3epBMpaHa XpaHa HeMojTe Aa v YyeaTte
BO KOH3epBa.

10. MNennuem Nujanoum He cmee fa ce
3aMp3HyBaaT a apoMaTuspaHnTe nujanoum He
cMmear Aa ce KoH3yMupaaT NpeMHOry NnagHu.

11. Hekown 3enen4yum 1 osoLuja rybat Ha
KBanuTeT Ha Temnepartypa og 0°C. 3atoa
aHaHacoT, nybeHuuaTta, kKpctaBuumTe JomMaTuTte
1 CMIUYHO CTaBETE MM BO MIACTUYHN KECu.

12. ANKOXOSHWTE NjanoLy CO BUCOK NPOLEHT Ha
arkoxorn, Mopa fa ce YyBaaT BO [o6po
3aTBOPEHUN 1 UCTIPaBEHN Wnnkba. Hykoratl He
YyBajTe NPOV3BOAMN KOW coapXaT 3ananvsu
racoBu (Np. pasHu CNpPejoBu) UM eKCIIO3NBHU
matepuu. [MocTom onacHoOCT of excrnosuja.

Konmpona Ha memnepamypa u
nodecyesame

PabotHaTa Temnepartypa ce nogecyBa Co KOMYeTo
Ha TepMocTaToT 1 Moxe Aa Guae NocTaBeHo Ha
6urio koja nosvumja nomery 11 5 (HajnagHa
nosvuwja). lMpocevHata Temnepatypa BHaTpe Tpeba
[0a bupe oxony +5°C (+41°F). 3atoa nocraeete ro
TEpPMOCTaTOT 3a Aa 0Bbe36eauTe cakaHa
Temnepartypa. Hekom cekuymn Bo opxunaepoT Moxe
Aa bupat nonagHy Uy noTonnm
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YnarcTtBOo 3a ynotpeba

(KaKo LUTO ce (hMOKUTE 3a 3a4eHYYK&OBOLLjE 1
ropHUTE AENOBU Ha OPUXKMAEPOT), LUTO € cocema
HopMmarsiHo. Ce npenopadysa noBpeMeHa
NpoBepKa Ha Temneparypara co TepMomeTap
kako 61 ce yBepure aeka pkuaepoT ce
OpXyBa Ha NpernopayaHaTa Temneparypa.
YecToTO OTBapatrbe Ha BpaTaTa npeausBrkyBa
3ronemyBat-e Ha BHaTpeLuHaTa TemMneparypa,
3aToa ce npernopayysa 3aTBaparke Ha BpaTtata
KOMKY LUTO € MOXHO Nobp3o nocne ynotpebara.

lped ynompeba

QuHasnHa nposepka

lMpea crapTyBare Ha anapaToT, NpoBepeTe Aanu:
1. MNpeaHuTe Horapky ce NOAECeHN Taka Aa ce
BO COBpLLEHA PAMHOMEPHOCT.

2. BHaTpeLLHOCTa € CyBa 1 BO3OyXOT MOXe
cnoboaHo Aa umpkynmpa.

3. BHaTpeluHocTa e Y1cTa Kako LTo e
npernopayaHo BO ,,YvCTere 1 0apXyBarse, ,.

4. MpUKYy4OKOT € NPaBUIHO NPUKIYYEH U Aeka
uma cTpyja. Kora Kke ja oTBOpUTE BpaTtara ce
nanu1 BHaTPELLHOTO CBETIO.

3abenexxeme deka:

5. Ke cnyluHeTte GyvaBa kora KOMNpecopoT ke
noYHe co paboTa. TeyHocTa U racoT UCTO Taka
MOXe Aa npeguasukaat Gyvasa BO pa3nagH1oT
cuctem, 6e3 pasnvka Aanu KOMIPecopoT paboTu
unn He. Toa e cocema HOpMarHo.

6. JlecHo Tpecer-e Ha ropH1OT Aen Ha
DpYKNOEPOT He e AedekT.

7. MpenopavyBame TepmocTaTtoT Aa bune
MoCTaBEH Ha CpeaviHa W ia ce Cneay BHaTpeLLHaTa
Temreparypa kako 61 ce yBepurne aeka anaparor ja
ofpxyBa ckaHaTa TemneparypaBuam ,,KoHtpona
Ha TeMnepaTypa v NoaecyBaHse, ,.

8. He nocraByBajTe HaMMPHULM BO hpuxuaepoT
BeHaLL no yknydysareTo. MNovekajTe goaeka
BHaTPELLUHOCTA He ja MOCTUrHe cakaHaTta
Temnepartypa. [NpenopavyBame npoBepka Ha
TemnepartypaTa co TepmomeTap. Buan
,,KOHTpOna Ha TemnepaTypa 1 nogecyBamse,,.

Cmecmyeal-be Ha 3aMp3Hama xpaHa
BawumoT 3aMp3aHyBad e norodeH 3a YyBase Ha
(habpuukm 3amp3HaTa XxpaHa a MoXe Aa ce KopuUcTu
1 33 3aMp3HYBaHs-€ U YyBak-e Ha CBEXa XpaHa.
[oKorKy uMa NpekvH Ha CTpyja, HeMojTe Aa ro
ortBaparte hpwrmaepoT. XpaHarta Tpeba aa octaHe
3amp3HaTa aKo MNPEeKVHOT Ha CTPyja He € Nodorr of,
oz 13 yaca. Ako NPeKVHOT Tpae NoJoenro, Toral
NPOBEPETE ja XxpaHaTa 1 Aa Ce UCKIPUCTY BeOHALL
Wrn 3rOTBU 1 MOBTOPHO 3aMpP3HeE.

3aMp3HyeaH=e Ha C8eiKa XxpaHa

Be monume aa ce npugpxyeaTe Ha ynatcreara
Kako 6v rm gobune HajnobpuTe pesynTaTu.

He 3amp3HyBajTe nperoneMun KONMYnH1 oaeaHaLw.
KBanuTeToT Ha xpaHaTa Hajaobpo Ke ce 3aapu
[JOKOIIKY Ce 3aMp3He KOMKY LUTO € MOXHO Nobps30.
He ro npemunHyBajTe KanaumTeToT Ha OaAenoT 3a
3aMp3HyBaH-e BO POK 0f 24 yaca.



[okorky nocrasvTe Tonmna xpaHa Bo
3aMp3HyBaYoT Ke Jojae Ao NnocTojaHa paboT aHa
KOMMPEeCcopoT ce AodeKa XpaHaTta He 3aMp3He BO
uenoct. Co Toa MoXe Aa Aojae A0 NPeKyMepHO
nNaferbe BO 3aMp3HyBaYoT. Kora 3amp3HyBaTe
cBeXa xpaHa, Korn4eTo Ha TepMocTaTtoT Tpeba Aa
6uae Ha cpegHaTa nosviumja. NMomana konuumHa
HaH xpaHa go 1/2 kg. (1 Ib) moxe aa ce 3amp3aHe
6e3 nogecyBsare Ha TepmocTaroT. IMocebHo
BHVMMaHWe obpHeTe fa Beke 3amMp3HaTaTta xpaHa
He Buae Bo JOMMp CO cBexara.

MNModz2omoeka Ha KOUKU Mpa3

HanonHeTe ro cagoT 3a Kouku Mpa3 o 3/4 co
BOZa ¥ NocTaBeTe o BO 3aMp3HyBayllaBageTe rm
3aMp3HaTUTE KOLIKM CO ApYKa Of naxkuua unm
CnnyveH npeamet; Hukorall He KOpUCTUTE OCTpU
npeaMeT Kako HOXEBU UIN BUIbYLLIKU.

O0mp3HyeaH-e

A) Odden Ha hpuwxudep

OppnenoT Ha hpwKaepoT ce 0AMP3HYBa
aBTOMaTcku. Bogarta koja ke ce Hacobepe npum
0[MP3HYBaH-ETO Of} COOMPHIMOT Caf Koj LLITO ce
Haora Ha 3agHara CTpaHa Ha PpYK1aEpOT ce
oanesa [o ogeoaHata ueska (den 5). Bo texkot Ha
0MP3HYBAETO MOXHO € fia ce hopmmpaar Karku
BOAA Ha 33HVOT Aen Ha OpYBKMAEPOT, 3aToa LUTO
no3aam Hero € CMECTEH McrapyBaYoT. Hekou kankv
MOXe [a 3acTaHaT v Nocre oaMp3HyBaH-EeTO
NOBTOPHO Aa 3aMp3HaTt. Hemojte aa m
OTCTpaHyBaTe CO OCTPM U LLMIECTU NPEAMETM Kako
HOXEBW NN BUIbYLLIKA. AKO BO BUIIO KOj MOMEHT
BOZaTa HacobpaHa Bo cafoT 3a cobuparbe He ce
ofy1eBa, NPoBepeTe Janu AeroBrUTe CO NPOAYKTU
ja umaar 3anyLueHo ogBoaHaTa Leska. OgsogHaTta
LieBKa MOXE [1a Ce MCHUCT CO YNCTau 3a CriaBUHM
W crvdHm npeameTw. [NMpoBepeTe Janu KpajoT o
LieBKaTa e nepMaHEHTHO MOCTaBeH BO CadoT 3a
KoreKTypar-e Bofa Ha KOMMPECopOT 3a
npeBeHLVja of oarieBakb-e BOAa Ha enekTpuyHara
MHCTanauvja unm Ha nog, (den 6).

B) Odden Ha 3amp3Hysayom

OaMp3HYBaH-ETO € MHOTY NECcHO 1 6e3 H1KakBw
npobnemu briarogapejki Ha cneumjanHuoT caj 3a
cobuparbe Ha oamp3HaTa Boga. OgMp3HyBaHeTO
ce npaBu ABa naT roAu LLIHO U Kora CriojoT Ha
mMpa3 e nogeden oa 7 (1/4") mm. 3a crapTtyBakse
Ha npoueaypaTa Ha ogMp3HyBaH-e, HajIPBO
UCKITy4eTe ro anapatort of cTpyja. Llenata xpaHa
n3BafeTe ja og dhpwkmaep, CTaBeTe ja BO Cagosu
1 3aBUTKa|Te ja BO XapTuhja 1 CTaBeTe ja Ha fnagHo
MecTO (np. 3amMp3HyBaY unu nogpym). 3a ga ro
3abpaaTe NpoLecoT Ha OAMP3HYBaH-E,
BHYMaTESHO NMOCTaBuTE caf co Tornna Boaa Bo
0[aenoT 3a 3aMp3HyBatse. He ynotpebyBajte
OCTPY U1 LUMIECTU NMPEOMETM KaKO LUTO CE HOXEBM
UNW BUSBYLLIKM 3@ OTCPTaHyBak-e Ha MpasoT.
Huikorar He ynoTpebyBajTe deH 3a cyLueHe Koca,
ENEKTPUYHN Ipeaydn Unu apyry eNeKTpUYHA ypeam
3a oaMp3HyBarse. Co CyHrep BrnuveTe ja BogaTta
HacobpaHa Ha JOMHWOT Aen Ha OAAeroT Ha
3amp3HyBarse. [locne ogMp3HyBaeTo, UCyLLIETE O
BHaTPELLHWOT Aen. YKIy4eTe ro CTpyjH1oT kaben
BO LUTEKEP.

YnaTtcTBO 3a ynoTtpeba

3ameHyesaH-e Ha cujanuyama 3a
8HampeuwHo oceemisiyeaH-e
MoBukajTe oBnacTeH cepBucep 3a Aa ja CMeHUTe
CBETWSKATA LUTO CIy)XV 3a OCBETIyBak-€ Ha
nagunHukoT. Cujanuuara LWTo ce KOpUCTU BO
0BOj YPeA He CITyw 3a OCBETIyBah-€ Ha coby BO
AoMoT. HameHaTa Ha cvjanvuarta e ga my
NMOMOrHe Ha KOPUCHMKOT [a ja CTaBu XpaHaTa BO
pwkuaepot besbeaHo u ynobHo.
njanuuuTe LITO Ce KopUcTaT BO OBOj NMPOU3BOA
Tpeba fa rv n3npKyBaaT ekCTPeMHUTE OU3NYKM
YCINOBW, KaKo LUTO ce Temnepatypure nog -20° C.

Yucmense u odpikysam-e

1. Mpen oa NoYHeTe Co YNCTeHe Ha anaparor,
HajrPBO MCKITy4eTe IO Of LUTEKep CTPYHWOT kaben.

2. Hukoralu He ynoTpebyBajTe ocTpu npegMeTu
nnm abpaameHK cybcTaHLmm, canyH, cpTecTsa 3a
YMCTEHE BO AOMAKUHCTBOTO, AETEPreHTU Unu
CpeTcTBa 3a Nnonvparse.

3. YnotpebeTe mnaka Boga 3a YnCTeHe 1 NoToa
n3bpuLLeTe ro anapaToT CO HeXHa Kpna.

4. YnoTtpebeTe BrnaxHa Kpra notoneHa Bo
pacTBop of cofa brkapboHa (eaHo KkadeHo
naxwvye Ha 2 nnTap Boda) 3a YiCTeHe Ha
BHaTpeLuHocTa 1 gobpo n3bpuiuere ja.

5. BHnmaBajTe oa He HaBnese Boda BO KyTujata
3a KOHTpOa Ha Temnepartypara.

6. [loKomKy He ro KopucTuTe ypeaoT nogonr
nepvog, UCKIy4eTe ro Of LUTekep,u3BagdeTe ja
XpaHara, CUUCTETE ro 1 OCTaBETE ja BpaTaTa
nofoTBopeHa.

7. Ce npenopayyBa MeTanH1Te A4enosu Ha
YPEAOoT Aa v nonvpare Co CUIMKOHCKN BOCOK CO
LUTO 61 ro 3aWTUTUIE NOCNEeAHNOT CIoj Ha
BMCOKOKBanuTeTHa 6oja.

8. MpaLumHaTta HacobpaHa Ha KOHAEH3aTOPOT KOj
LUTO Ce Haora Ha 3aHVOT Aen Ha ypeaoT, Tpeba
[a Ce YCTU edHaLl roAMLLIHO CO NpaBoCMyKarsika.

9. PepoBHo npoBepyBajTe M bpaBuTe Ha
BpaTuTe Kako Ou ce yBapwurne Aeka ce YUCTU 1 Ha
HMB HEMa OCTaToLM Of XpaHa.

10. Hukoraww:

* HemojTe ga ro unctute anapartoT co
HeCOOABETHWN CPETCTBA; Np.OHWeE LWITO ce Ha ba3a
Ha 6EeH3NH.

* Hukoralwu He ro nanoxysajTe anapaToT Ha
BMCOKa Temneparypa.

* Hemojte ga ro rpeberte, ctpyrate unm cn. co
abpasvBHM cpeTcTBa.

11. Bagemne Ha KanauuTe Ha nperpaguTe 3a
MIIEYHM NPOU3BOAM U NPEerpaauTe Ha BpaTaTa:

+ 3a Aa ro n3BaaMTe KanakoT Ha nperpagara 3a
MIIEYHM NPOU3BOAM, MPBO NOAWUTHETE IO KanakoT
oKory 2,5 cM 1 OTTprHeTe ro o, BpartarTa 3a fa ro
BMAETE OTBOPOT Ha KanakorT.

+ 3a Bagete Ha nperpaauTe Ha BpaTtarta,
nsBagere v cute NpeameT 1 nortoa
e[HOCTaBHO M3BafeTe ja nperpagaTa co
NMoMeCTyBaH-€e Harope.

12. BHMMaBajTe NNacTMyYH1OT caf 3a cobupare
Ha ogMp3HaTaTta Bofa cekoralu fa éuae uncr.
Axo cakaTe Aa ro u3sagmTe CaaoT 3a YMCTEHE,
criegerte M UHCTPYKUmMUTE nogone:



* VicknyyeTe ro anapatoT o CTpyja.

* BHUMaTENHO OTKaYeTe M XU4aHuTe gpxaudn Ha
KOMMPECOPOT CO KMELUTY 3a Xu1La, 3a Aa MoXe
[0a ro n3sagute cafdor.

* [ogurHeTe ro cagor.

* Vicuucrete ro v nsbpuiuete ro.

* Bparerte ro cafot Ha MecTo o obpateH pedocries,
13. 3a Bagetbe Ha hrokuTe, MOBMEYETE MM LUTO €
MOXHO MoBeKe 1 N3BafEeTe ro KOMMIETHO.

Heno3uyupan-e Ha epamama
Cnegete no 6poeH pegocnes (Oen 7).

Hanpaeeme/Hemojme da npasume

[a - YvcreTe ro n ogMp3HyBajTe ro anapToT
ppenoBHo(,,Buan ogmpaHysarse").

[a - YysajTe ro cBexoTo Meco nod roteeHaTa
XpaHa ¥ MnevyHuTe NPoun3Boau.

Oa - OtcTpaHeTe v HeynoTpebnueuTte Aenosu
0f 3aneH4yKoT (NMCTOBM) M n3dpuLeTe ro
of HeuvcToTHjaTa.

[a - OtcTpaHeTe rv Koper-aTta of 3enkara,
Mapynara, KapuonoT, Mar4aHocoT U CI.

[a - CupeneTo HajnpBO 3aBWTKajTE ro BO MpCHa
XapTuja u cTaBeTe ro BO NnacTuyHa keca co
KOMKY LUTO € MOXHO noMariky Bo3ayx. 3a
nopo6ap BKyc, ussageTe ro n3sageTe ro
CUpeH-ETO efieH Yac npep ynotpebarara.

[Oa - CBeXoTo Meco 1 Meco of, XX1MBMHa
cnoboaHo 3aBUTKajTe ro BO NiacTuyHa keca
Unn anymmnHMymcka gonumja co LWTo ke
crnpeuvTe Aa Aojae A0 HEroBO CyLUeHse.

Oa - Pvubarta 3aBuTKajTe ja BO NnacTnyHa keca.

Oa - XpaHarta Kkoja uma jak MMpuc unm oHaa Koja

MOXe Aa ce 3acyLum, 3aBuUTKajTe ja u

rocTaBeTe ja BO NMacTU4HW KeCU 1 CTaBeTe

ja BO cafl KOj He nponyLuTa Bo3ayX.

JleboT oOpo 3aBuUTKajTE ro 3a fa ce oppXxu

CBEX.

ManapeTte rm BUHOTO, NMBOTO U

MVHepanHaTa Bofa npes a v Criywure.

YecTo npoBepyBajTe ja cogpxuHaTa B

3aMp3HyBaYoT.

XpaHaTa 4yBajTe ja 3aMp3HaTa LUTO e

MOXHO MOKpaTKO 1 BHUMaBajTe Ha Jatute

[0 Kora MoXe Ja ce ynotpebu.

Oa - ®abpuyky 3amp3HaTaTta xpaHa nogroreere
ja cnopeq ynatcTeaTa Ha NakyBaH-€TO.

Oa- Cexoralu KopycTeTe KBanMTETHA CBEXA XpaHa

Oa

Oa
Oa
Oa
Oa

1 TEMENHO MCHVCTETE ja Npef Aa ja 3aMp3HeTe.

MpynpemeTe ja cBexarta xpaHa npeg aa ja

3aMp3HeTe BO MOMaru KONMMYUHK CO LUTO Ke

0be36eneTe Nobp30 3amMp3HyBak-E.

Cekoja xpaHa 3aBUTKYBajTe ja BO

nracTuyHa unu anyMmHuymMmcka gonuja, u

WCTUCHYBA|TE ro BO3yXOT.

3aBuTKajTe ja 3aMp3HaTarta xpaHa BegHaLLll

Mo KyrnyBaH-€TO 1 CTaBETE ja BO

3aMp3HYBaYOT LLTO Nobp30.

Oa - Ogmp3HyBajTe ja XpaHaTa Bo 044eroT 3a
nageme.

He- YysajTe 6GaHaHn BO hpmkmMaeporT.

Oa

Oa

YnaTtcTBO 3a ynoTpeba

He- CraBajte ny6eHuum Bo dpwkmaepoT. Moxe
[a v nsnagute Bo OpKUAEPOT Ha KPaTKo
BpeMe 3aB1TKaHu, 3a Aa mvpusbara He
NpeMuHe Ha ApyruTe NPOAYyKT.

He- 'v nokpuBajTe nonuuute co 6uno kakos
3alUTUTEH MaTepujan Koj Ke ro cnpeym
LIMPKYIIMPareTO Ha NagHWOT BO3ayX.

He- CraBajTe 0TpOBHM 1nn BUno Kakeu onacHu
NpoV3BOAN BO ypeaoT. Toj e NpeaBuaeH
CaMO 3a XpaHNVBY NPOAYKTH.

He- Ja koH3ymMupajTe xpaHata Koja 6una
npefonro BpeMe 3aMp3HaTa.

He- CraBajTe BapeHa 1 cBexa xpaHa BO UCT
cap. Tvie mopa fa bupat cmecteHn
0[BOEHO.

He- [lo3sonysajTe xpaHaTa koja LUTO UCTeKyBa
WM COKOT Of XpaHaTa Ada Kane rno gpyrarta
XpaHa.

He- Ja ocraBajTe BpaTaTta oTBOpeHa nogonro
Bpeme, Toa Ye AoBeae 40 HEEKOHOMUYHO
paboTee Ha anapaTtoT 1 NPeKyMepHO
dopmmparse Ha Mpas.

He- KopucTtuTe ocTpy npegMeTy Kako HOKEBM
UMW BASBYLLIKW 32 OTCTPaHyBak-e Ha Mpasor.

He- CraBajTe TOnna xpaHa Bo ypeaor.
[o3soneTe HajnpBo Aa ce onagw.

He- CraBajTe TEYHOCT Koja coapu jarnepoaeH
avokena, 6urno Bo e 6uno Bo koH3epBa
3aToa LUTO MOXeE Aa NyKHe.

He- Ja npeuekopyBajte orpaHuyeHaTa konuyuHa
3a 3aMp3HyBaHbe Kora 3amp3HyBaTe CBexa
XpaHa.

He-VIm paBajte Ha geuarta Boga unu cnagoneq,
[OVPEKTHO 0 3aMp3HyBayoT. HuckaTa
TemnepaTtypa Moxe a Npeanssmka ropere
Ha ycHuTE.

He- 3ampsHyBajTe neHnmeu nujanoum.

He- Ja 3amp3HyBajTe NOBTOPHO Beke
ogmp3HaTarta xpaHa; Mmopare Ja ja
KOH3yMupaTe BO POk of 24 Yaca wunm fa ja
NpMroTBeTe 1 NOBTOPHO Ja ja 3aMp3HeTe.

He- Ja BageTe xpaHaTta of 3aMp3HyBa4oT CO
MOKpU paLe.

TMpob6neMu — MOXHU peuleHuja

AKO ypenoT He paboTu Kora e yKIy4eH, NpoBepeTe;

+ [Oanu cTpyjHunoT kaben e 4obpo MHcepTMpaH Bo
LUTEKEPOT U Janv uma A0TOK Ha CTpyja BO
LuTekepoT. (3a npoBepka Ha JOTOK Ha CTpyja,
yKIyyeTe Apyr anapaT Ha LUTeKepoT).

« lNpoBepeTe ro ocurypayoT-Moxe Aa e
NperopeH, CTPYjHOTO KOO NPEKUHATO,
rrmaBHaTa aucTpubyLuja e UckiyyeHa.

+ KonyeTo 3a koHTpOna Ha TeMnepaTypaTa He
NOAECEHO NPaBUITHO.

* AKO CTe ro 3ameHyBare LUTEKepOT, NpoBepeTe
[anv e noctaBeH U MHCTanMpaH NpaBuIHO.

AKO ypenoT ceyLuTe He paboTu, NoBuKajTe

CepBuCeH LieHTap.

OcurypajTe ce aeka cTe m Hanpasurie

ropeHaBeeHUTE NPOBEPKU, 3aTOa LLITO BO CMPOTUBO

aKo Hema edbexT, CepBUCOT Ke BI HanmaTu.



Bezbednost na prvom mestu!

Ne uklju€ujte uredaj u struju pre nego skinete ambalazu i
transpornu zastitu!

¢ Ako je uredaj transportovan u horizontalnom polozaju,
sacekati najmanje 4 sata pre ukljucivanja uredaja, kako bi
se te€nost u kompresoru slegla.

* Ovaj uredaj moze biti koriSéen samo u njemu namenjenu
svrhe.

* Ne izlagati uredaj uticaju otvorenog plamena.

* Ne preporucuje se upotreba ovog uredaja u negrejanim,
hladnim prostorijama. (npr. garaza, Supa itd. )

Kako bi Va$ uredaj radio u najboljem redu i bez ikakvih
problema, vazno je da paZljivo procitate ova uputstva.
Nepridrzavanje ovih uputstava moze dovesti i do
mogucnosti gubitka prava na servisiranje u garantnom
roku.

Originalni rezervni delovi ¢e biti obezbedeni za 10 godina
od dana kupovine proizvoda.

U sluéaju da ovaj uredjaj koriste nestruéne osobe, ili osobe sa umanjenim psiho-fizickim
sposobnostima, obavezno je da to bude u prisustvu ili po instrukcijama staratelja, odgovornih
za njihovu bezbednost.

Deci ne treba biti dozvoljen pristup i igra sa uredjajem.

Znak mmmm na proizvodu ili pakovanju oznacava da proizvod ne sme da se tretira kao ku¢ni otpad. Umesto
toga, treba da se preda u odgovaraju¢em centru za reciklazu elektri¢ne i elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomoci¢ete u spre¢avanju mogucih negativnih posledica na sredinu i
zdravlje ljudi, koji bi inace bili uzrokovani neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za
detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se u kancelariju lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

[i] PoDACI
ey E5sE Podaci o modelu saCuvani u bazi podataka o proizvodu
ENERG '[ % mogu se dobiti unosom sledede internet stranice i pretragom
= po identifikacionom broju va3eg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’S NAME MODEL TDENTIFIER ——>{%) Oznacl potroénje elekh'iéne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Neophodne elektricne instalacije

Pre ukljucivanja uredaja proveriti da li napon u vasoj
mrezi odgovara naponu navedenom na uredaju.
Preporucuije se da uredaj bude priklju¢en na uti¢nicu
opremljenu prekidacem i osiguracem odgovarajuce
jacine.

UPOZORENJE! Uredaj mora biti uzemljen.
Eventualne popravke na uredaju mora vrsiti stru¢no
lice. Nestrucne intervencije mogu dovesti do kriti€nih
posledica po uredaj.

PAZNJA!

Uredaj radi na R600a ekoloski gas, koji je zapaljiv.
Tokom transporta voditi rauna da se ne oSteti sistem
hladenja. Ukoliko dode do oStecenja i do curenja
gasa, drzati uredaj dalje od izvora otvorenog
plamena i ventilirati prostoriju u kojoj se uredaj nalazi.
UPOZORENUJE! Ne koristiti mehanicku silu kako bi
ubrzali proces odmrzavanja.

UPOZORENJE! Ne ostecivati sistem za hladenje.
UPOZORENJE! Ne koristiti elektricne uredaje
unutar odeljaka za hranu u uredaju, osim onih koje
je odobrio proizvodac.

UPOZORENJE! Ako je elektricni kabl ostecen,
mora da ga zameni proizvodac, njegov serviser ili
sliéno kvalifikovano lice kako bi se izbegla opasnost.

Uputstvo za transport

1. Uredaj treba transportovati iskljucivo u uspravnom
poloZaju. Proizvodacka ambalaza mora biti
neoStecena tokom transporta

2. Ako je uredaj transportovan u horizontalnom
poloZaju, sacekati najmanije 4 sata pre uklju€ivanja
uredaja, kako bi se te¢nost u kompresoru slegla.

3. Neispunjavanje gore navedenih uputstava moze
dovesti do oStecenja uredaja, za koje proizvodac ne
moze biti odgovoran.

4. Uredaj mora biti zasticen od kiSe, vlage i drugih
atmosfeskih uticaja.

VAZNO!

Mora se voditi racuna da prilikom ¢iS¢enja/prenosa
uredaja ne dode do povrede ruku preko metalnih
Zica na kondenzatoru.

» Ne sedeti ili stajati na uredaju jer za to nije
predviden. Moze doci do povrede i oStecenja
aparata.

* Voditi raCuna na se naponski kabl ne nade ispod
uredaja nakon prenosa, jer to moze rezultirati u
ostecenju kabla.

* Ne dozvoliti da se deca igraju sa uredajem ili da
poremete kontrolnu dugmad.

e Za zamrzavanje sveze hrane se preporucuje da
se hrana upakuje u aluminijumsku ili plastiénu foliju,
da se hladi u odeljku za hladenje sveze hrane i da
se ¢uva na polici u odeliku za zamrzavanje.
Preporucuje se da se polica postavi u gornji deo
odeljka za zamrzavanje.

Uputstvo za instaliranje

1. Ne drzati uredaj u prostorijama gde temperature
mogu pasti ispod 10°C narocito zimi, jer je uredaj
dizajniran da radi u uslovima gde je temperatura
izmedu +10 i +38°C. Na nizim temperaturama
uredaj nece raditi, rezultiraju¢i u kracem veku
trajanja hrane u njemu.

2. Ne smestati uredaj u neposrednoj blizini Sporeta,
radijatora ili direktnog suncevog zracenja, jer to
moze dovesti do veceg napora u radu uredaja.
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Uputstvo za upotrebu

Ako je uredaj pozicioniran u blizini izvora toplote ili
zamrzivaca, voditi rauna o minimalnoj udaljenosti:

Od Sporeta 30 mm
Od radijatora 300 mm
Od zamrzivaca 25 mm

3. Voditi raéuna da postoji dovoljno prostora za
cirkulaciju vazduha oko uredaja (slika 2).
Postaviti odstojnik na zadnii deo frizidera kako bi
odredili razdaljinu od zida (slika 3).

4. Uredaj treba postaviti na ravnu povrsinu. Dve
prednje nozice se mogu podeSavati po potrebi.
Kako bi obezbedili da Va$ uredaj ispravno stoji,
okretanjem podeSavati prednje nozice. Ispravno
podeSavanje nozica obezbeduje da ne dode do
pojave preteranih vibracija i buke (slika 4).

5. Pogledati deo "CiS¢enje i odrzavanje" kako bi
pripremili Vas$ uredaj za upotrebu.

Elementi uredaja
(slika 1)
1 - ReSetka u komori za zamrzavanje
2 - Kuciste sijalice i termostata
3 - Podesive police
4 - Odvod vode kod odmrzavanja
5 - Poklopac fijoke
6 - Fijoka
7 - Podesive noZice
8 - Polica za tegle
9 - Polica za boce

Regulacija temperature

Radne temperature se kontroliSu rotacionim
dugmetom na termostatu koji se moze podesiti
izmedu 1 5 (najhladnije). Prose¢na temperatura u
frizideru krece se oko +5°C. Podesiti termostat na
zeljenu temperaturu. Neki delovi frizidera mogu biti
hladniji ili topliji (kao $to je kod fijoke za salatu na
dnu i police na vrhu), to je sasvim normalno.
Preporucuje se povremena provera termometrom,
kako bi se osiguralo da je temperatura u uredaju na
Zeljenom nivou. Cesto otvaranje vrata uzrokuje
povecanje temperature u aparatu te se preporucuje
da se vrata brzo zatvaraju nakon upotrebe.

Pre stavljanja aparata u upotrebu
Finalna provera

Pre ukljucivanja uredaja proveriti:

1. Da su nozice prilagodene tako da aparat stoji
potpuno ravno.

2. Da je unutradnjost suva i da vazduh moze
slobodno cirkulisati iza uredaja.

3. Da je unutrasnjost Cista kako je preporuceno u
delu "CiSéenje i odrzavanje".

4. Da je utika¢ uklju¢en u uticnicu. Kada se vrata
otvore sijalica unutra ¢e se upaliti.

Obratiti paznju na sledece:

5. Kada se kompresor ukljuci, Cuce se zvuk.
Tecnost i gasovi unutar sistema mogu takode
proizvesti odredeni zvuk, bez obzira da li kompresor
radi ili ne. To je sasvim normalno.

6. Preporucuje se podeSavanje termostata na
srednju vrednost i pracenje da li se odrzava
odgovarajuca temperatura.

7. Ne puniti uredaj hranom odmah nakon
uklju€ivanja. Treba sacekati da se postigne
odgovarajuca temperatura.



Skladistenje zamrznute hrane

Deo zamrziva¢a u ovom uredaju je namenjen
dugotrajnom €uvanju ve¢ smrznute hrane kao i
zamrzavanju sveze hrane. Ukoliko dode do
nestanka struje, ne otvarati vrata zamrzivaca.
Smrznuta hrana ¢e ostati u istom stanju ukoliko
nestanak struje ne potraje duze od 13 €asova. Ako
je u pitanju duzi period, proveriti hranu i odmah je
pojesti ili skuvati i nakon toga je ponovo zamrznuti.

Zamrzavanje sveze hrane

Obratiti paznju na sledeca uputstva kako bi postupak
bio uraden na ngjbolji nacin. Ne zamrzavati prevelike
koli¢ine hrane odjednom. Kvallitet hrane se najbolie
moze o€uvati ako se hrana dubinski smrzne u
najkra¢em mogucem periodu. Voditi rauna da se ne
prekoraci kapacitet zamrzavanja uredaja u toku 24 h.
Stavljajuci vruéu hranu u zamrziva¢ uticete na to da
mtor zamrzivaca radi neprekidno sve dok se hrana ne
smrzne. To moze dovesti do preteranog hladenja u
friziderskom delu. Kada se sveza hrana zamrzava,
dugme na termostatu mora biti na sredini. Male
koli¢ine hrane (do 1/2 kg) mogu biti smrznute pez
posebnog podesavanja temperature. Voditi racuna da
se ve¢ smrznuta i sveza hrana ne meSaju.

Pravljenje leda

Napuniti posudu za led do 3/4 max. nivoa i staviti je
u komoru za zamrzavanje. Kocke leda vaditi uz
pomoc drske od kasike ili sli¢nih oruda; ne koristiti
ostre predmete kao $to su nozevi i viljuske.

Odmrzavanje
A) Frziderskog dela
Friziderski deo se odmrzava automatski. Voda koja
se stvori tokom procesa odmrzavanja odlazi kroz
odvod do posude za skupljanje vode na zadnjem
delu aparata (slika 5). Tokom procesa odmrzavanja,
kapljice vode se mogu formirati na zadnjem delu
aparata gde se nalazi skriveni isparivac. Neke
kapljice mogu da ostanu i na unutrasnjim stranama
aparata i da se ponovo zamrznu kada je proces
odmrzavanja zavrsen. Ne koristiti ostre predmete kao
Sto su nozevi i viljuSke kako bi odstranili ove
zamrznute kapljice vode. Ako voda nastala tokom
procesa odmrzavanja ne odlazi kroz odvod, proveriti
da li je odvod zapusen. Odvod se moze odistiti
orudem za ¢iS¢enjem cevi ili necim sliénim (slika 6).
B) Zamrzivaca
Odmrzavanie je vrlo jednostavno i bez muke.
Odmrzavanje je neophodno dva puta godisnje ili
kada se stvori sloj leda debljine oko 7 mm. Proces
odmrzavanja pocinje se tako $to se uredaj iskljuci iz
struje. Svu hrana iz njega treba uviti u nekoliko
slojeva novinsko%papira i ostaviti na nekom
hladnom mestu. Sudove sa vruéom vodom mogu
se staviti u zamrzivac kako bi se ubrzao proces. Ne
koristiti oStre predmete kao $to su nozevi i viljuSke
kako bi odstranili led. Ne koristiti fenove, elektricne
%rejalice i druge elektricne uredaje za odmrzavanje.
underom odstraniti sa dna vodu koja je nastala
tokom procesa odmrzavanja. Nakon odmrzavanja,
detaljno osusiti unutradnost i ukljuciti uredaj u struju.

Zamena sijalice u aparatu

Za promenu sijalice koja sluzi za osvetljenje u frizideru,
pozovite oviaSceni servis. Lampa (e) koja se koristi u
ovom uredaju nije pogodna za domacinsko
osvetlienje. Namena ove lampe je da pomogne
korisniku da stavi namimice u frizider/zamrziva€ na
sigumo i udoban nacin. Lampe koriS¢ene u ovom
uredatju moraju da izdrze ekstremne fizicke uslove,
kao $to su temperature ispod -20°C.

18

Uputstvo za upotrebu

Ciscenje i odrzavanje

1. Pre CiS¢enja aparata preporucujemo da iskljucite
aparat iz struje.

2. Pri procesu CiS¢enja ne koristiti oStre predmete i
abrazivna sredstva, kao ni sapun, deterdzent, vosak
za poliranje itd.

3. Za ¢iSc¢enje spoljasSnosti aparata koristiti samo
toplu vodu. Nakon toga obrisati suvom krpom.

4. Za Ciséenje unutraSnosti aparata koristiti krpu
nakva$enu u rastvoru jedne kasSike sode-bikarbone i
pola litra vode. Nakon toga obrisati suvom krpom.

5. Voditi raéuna da voda ne prodre u kuéiSte termostata.
6. Ako duze vreme uredaj nece biti koriScen,
iskljuciti ga iz struje, ukloniti svu hranu iz njega,
ocistiti ga i ostaviti vrata od uredaja odSkrinuta.

7. Preporucujemo poliranje metalnih delova uredaja
(npr. spoljasnjost vrata, stranica) silikonskim voskom
(sredstvo za poliranje autmobila), kako bi zastitili
finalnu boju na uredaju.

8. Prasinu koja se skupi na kondenzatoru na
zadnjem delu uredaja, trba ukloniti bar jednom
godiSnje uz pomoc usisivaca.

9. Redovno proveravati gumu na vratima kako bi
ostala Cista i bez ikakvih delova hrane na njoj.

10, Nikada nemojte raditi sledece:

o Cistiti uredaj neodgovarajucim supstancama kao
na primer proizvodima na bazi petroleja.

o |zlagati ga visokim temperaturama u bilo kom smislu.
* Ribati abrazivnim sredstvima.

11. Skidanje poklopca sa odeljka za mle¢ne
proizvode i posuda sa unutrasnjosti vrata.

o Poklopac sa odeljka za mle¢ne proizvode skida se
tako Sto se prvo podigne oko 2 cm i nakon toga
izvuce ka onoj strani gde je njegov otvor.

o Kako bi skinuli posude za drzanje hrane koje se
nalaze na unutrasnjosti vrata, prvo ih morate
isprazniti. Nakon toga jednostavno ih podiéi na gore
i izvaditi ih iz lezita.

12. Voditi raéuna da je posuda koja sluzi za
sakupljanje vode prilikom odmrzavanja i koja se
nalazi na zadnjem delu uredaja, uvek Cista.
Postupak skidanja ove posude je sledeéi:

o [skljuciti uredaj iz struje.

o Koristec¢i klesta, lagano olabaviti drza¢ na
kompresoru kako bi posuda mogla biti izvadena.

o Podi¢i posudu.

o Ocistiti je i osusiti krpom.

o Na isti nacin vratiti posudu na njeno mesto.

13. Nagomilavanje leda moze da umaniji
performanse uredaja.

Smer otvaranja vrata

Smer otvaranja vrata je moguée promeniti, prateci
proceduru opisanu slikom (slika 7).

Koraci u ovoj proceduri oznacéeni su brojevima.

Problemi

Ukoliko je uredaj ukljuen a ne radi, proveriti sledece:
- Da je uredaj pravilno uklju¢en u struju i da u utiCnici
ima struje.

- Da li je ispravan osigurag ili da li je glavni prekidac
isljucen.

- Da li je regulator temperature podesen pravilno.

- Ukoliko ste menjali utika¢, da li je pravilno povezan.
- Ukoliko uredaj i dalje ne funkcioni$e, pozovite
ovlas¢enog servisera.



MHcTpyKumm 3a ynotpeba

WHcTpyKuum 3a ynotpeba
Mosgpaenexus 3a Bawwus n3bop Ha Beko KauecteeHn Ypeaw,
cb3gageHnu ga Bu cnyxat gbnarv roauHn.

CurypHocTTa npeau Bcuyiko!

He Bkniousarite Balwmsa ypefa kbm enekrpuyeckata mpexa
npeauv a ceanute onakoBkaTa u npegnasHuTe cpeacTsa 3a
TpaHcnopTMpaHe.

+ OcTaBeTe ypefa HenoaBwxXeH NnoHe 4 yaca npeaun
BKITIOYBaHe, 3a Aa No3BoNnuTe KOMNPEeCopHOTO Macno Aa ce
yCTaHOBM B HOPMArHO MONoXeHne, 0Co6eHO ako xnaaunHuka
€ TPaHCMNopTMpaH XOPU3OHTAaITHO.

+ [pn n3xBbPNSIHE Ha ypeaa, CBaneTe knyankaTta u peseTo
3a fja npegoTBpaTuTe 3akNioyBaHETOo Ha Aeua BbTpe B ypeaa.
* 3non3BanTte ypeaa camo rno npefHasHavyeHue.

* He nanaranTe ypeaa Ha OrbH, Tbi KaTo CbAbpKa 3ananumm
CbCTaBKu B cBosiTa u3onauus. Npenopbysame Bu ga ce
CBbpXeTe ¢ 6rn3kust cepem3 3a MHOPMaLMS U HaNUYHK
yCnyru.

+ He npenopbyBame ynotpeba Ha ypeaa B HEOTOMMEHO,
CTYAEHO NnomeLLeHre. (KaTo rapax, kunep, mase, Tepaca u
T.H.).

3a ga nony4ute MakcumarnHo Jobpo u 6esaBapuitHO
PyHKLMOHMPaHEe Ha ypeaa, € MHOro BaXKHO fa npoyeteTte
BHMMaTENHO Te3un MHCTPyKuun. HecnassaHeTo Ha
WHCTPYKUMMTE MOXe Oa AoBede 40 nuwasaHeTo By ot
OesnnaTeH cepBu3 B rapaHUMOHHUSA Nepuog.

Mons, naseTe KHUXKaTa C MHCTPYKLUM HA CUTYPHO MSCTO,
necHO 3a cnpaeka.

To3u ypen He e NnpeAHa3HayeH 3a ynortpeta oT xopa ¢ (pM3nMyecku, CETMBHU U YMCTBEHM
Npo6reMu KakTo U OT xopa 6e3 ONUT 1 NO3HaHWS, OCBEH aKo Te He Ca CTPUKTHO MHCTPYKTUPaHU
OT KOMMETEHTHO NuLe OTHOCHO paboTaTa u MepkuTe 3a 6e30nacHocCT.

He octaBsnTe geuarta cu ga urpasT ¢ ypeaa 6e3 Hagsop.

)5S

CvMBOTHT I BLPXY NPOAYKTA UK OMakoBKaTa 03HayaBa, Ye NPoAyKTLT He 61Ba Aa ce TpeTupa Kato
6u1TOBM OTNagbLK. BMmecTo ToBa TpsGBa Aa ce Npeaade B LIbOTBETHUSA LIEHTBP 3a peLyKnvpaHe Ha
€reKTPUYECKV 1 eNEKTPOHHN ypeau. VN3XBbprsiikii To3v MPOAYKT Mo NpaBUrieH HauuMH, Bie crioMararte
3a npenoaspaTsaBaHe Ha NoTeHUMarndn HeraTyBHI NocneauLy 3a okonHaTa cpeda v YoBELLIKOTO
31paBe, KOUTO B1xa GUnv NPUYMHEHN OT HEMPaBUITHOTO U3XBBLPISIHE Ha TO3W MPOAYKT. 3a noBeye
MHbOpMALIA OTHOCHO PELWIKITMPAHETO Ha TO3M NPOZYKT, MOMsi OGbpPHETE Ce KbM MECTHUTE BIacTu,
cnyxbara 3a cbbupaHe Ha GUTOBM OTMaAbLY UMW MarasvHa, KbAeTo CTe 3aKynunv npoaykTa.

[i] MH®OPMALMS

e EHEE
E N E RG ’ % npogykrta, moxe fja 6bae nonyyeHa, KaTo BbBEAETE CIEAHNA
G E

SUPPLIER'S NAME

WUndopmaumaTa 3a Mogena, ChxpaHnBaHa B 6a3ata AaHHW Ha

ye6caiiT  noTbpcuTe MaeHTMdUKaTOpa Ha Bawwus mopen (%),
MODEL IDENTIFIER——>(*) HaMWpaLl, ce Ha eHepruiHNA eTUKeT.

ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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EﬂeKTpVI‘-IeCKM U3NCKBaHUA

Mpeav pa BknovnTe ypeaa KbM eniekTpuyeckara
Mpexa, ybeneTte ce, Ye BOMTaxa 1 YectoTata Ha
MpexaTa OTroBapsT Ha HeobxoaumMuTe 3a
pabortarta Ha Bawwms ypeg.

BHumanume!

Tosn ypen Tpsibea Aa 6bae 3a3emeH. MNonpasku
Mo enekTpuyeckaTa cucteMa Tpsibea aa ce
M3BBLPLLBAT Camo OT KBanMuLmpaH TEXHNK.
HenpaswnHu nonpasku OT HekBanuuLmpaHm
X0pa KpUSAT PUCK OT JOLLIM NOCNeacTBus 3a
notpebutens Ha ypega.

BHumaHwme!

Toan ypen pabotu ¢ R600a, 6e3onaceH, HO fIeCHO
3ananum ras. MNpy TpaHCNopTUpaHe 1 MOHTaX Ha
ypena BHUMaBaviTe 4a He nospeauTe
oxriaguTenHara cuctema. AKo oxrnaauTenHara
cucTema e NoBpeaeHa U Ma U3TU4aHe Ha ras ot
cycTemarta, naseTe ypeaa ot TOrMHHA USTOYHULA
W 3a0bIDKATESNHO MPOBETPETE MOMELLIEHNETO.
MpenynpexaeHune — He n3nonssanTe KakBUTo U
[a e ypeaw 3a yckopsiBaHe Ha npoleca Ha
pa3mpassiBaHe, OCBEH Te3W NpenopbYaHn oT
npov3BoauTENs.

MpepynpexneHune — BHMmaBanTe 3a noBpean
Ha oxnaguTtenHara Bepura.

MpenynpexaeHue — He noctassante B
XnagurHvika/cprsepa enekTpuiecky ypeou,
OCBEH aKo TOBA HE € U3PUYHO YNIOMEHaTO OT
npov3BoauTenNs.

Mpenynpexaexnue — NMpy nospena B
3axpaHBaLLus kaben, Tol Tpsidea aa 6bae
NOAMEHEH OT NPOU3BOAUTENS!, CEPBU3EH
npeacTaBvTEN UMW Apyr KBanvduumpaH
CreumanuncT ¢ Len aa ce nsberHe BCAKaKbB PUCK.

TpaHCNOPTHU UHCTPYKUUKN

1. Ypena TpsibBa Aa ce TpaHcnopTMpa camo
nanpaseH. OnakoBkaTa TpsibBa aa ce 3anasu
HeMNoKbTHaTa Mo BpeMe Ha TpaHcnopTa.

2. Ao no BpemMe Ha TpaHcropTa ypega e oun B
XOPUW30HTarHO MoroXeHne, He TpsibBa fa ce
BKIIOYBA MoHe 4 Yyaca, 3a Ja ce yCTaHoBU
cuctemara.

3. HecnassaHeTo Ha UHCTpyKUumTE 3a
eKkcrnoarauua Moxe Ja foeeae A0 CEPUO3HU
noBpeaun Ha ypeaa — 3a KOeTo NPOoU3BOAUTENS HE
HOCW OTTOBOPHOCT.

4. YpenbT TpsibBa Aa Obae 3aluMTeH OT AbXa,
Brnara v Apyrv aTMocqepHu BISIHUS.

BaxHo!

+ KoraTto nouncteate ypeda , BHUMaBanTe ga He
[lOKOCBaTe KOHAEH3aTOPHNUTE METarnHW XXUYK/ Ha
rbpba, 3aLLoTo ToBa MOXe Aa Aoseae A0
HapaHsiIBaHe Ha NPBbCTMTE U pbLETE.
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+ He ce onutBawnTe ga cagate unm ga cronearte
BBbPXY Ypeaa, Tbi KaTo He e npegHasHayeH 3a
TakaBa ynotpeba. MoxeTe ga ce HapaHuTe unm
[na nospegwte Bawwus ypeg.

+ BHumagavite 3a noBpeau Ha 3axpaHBalmst
kaben npv TPaHCNOPTMPAHETO U MHCTaNMPaHETO.
+ He nossonseanTe Aeua Aa urpasT ¢ ypeaa unm
yrpaBneHneTo my.

MHCTpyKUMM NpU MHCTanupaHe

1. He nHcTanupaiite ypeaa B nomeLleHve,
KbAeTo Temnepartypara naga nog 10°C npes
HoLLTa /unn ocobeHo npes 3vmara, Tbi KaTo e
npegHasHayeH fa paboTu Npu TemnepaTtypu
mexay +10 n +38°C.

2. He nocragsiite Bawwusi xnagunHuk/cdopusep
61130 [0 NEYKV MU pPaaMaTopy Unn Ha
[OMpeKTHa CIbHYEBa CBETINHA, 3aLL0TO ToBa
NPeaV3BMKBa AOMbIIHUTENHO HATOBapBaHe B
pabotaTta Ha Balums xnagunHuk/dpusep. Ako ce
Hanara nocraBssiHe B O6rM30CT A0 U3TOYHUK Ha
TonnuHa unn opusep, Mons, cnassaTe
CrefiH1Te pasCTOSHUS:

Ot MNeykn 30 Mm
Ot Pagnatopy 300 mm
Ot ®pusepmn 25 Mm

3. Y6epeTe ce, Ye e OCMIypeHo AOCTaTbYHO
NMPOCTPaHCTBO OKOs10 Bawums xnagunHuk/dopusep,
3a fa ocurypute ceoboaHa LMpKynaums Ha
Bb3ayX (Pwur. 2).

+ [ocTaBeTe kanayeTo Ha 3aHVS NaHen Ha
XnagunHuka/copusepa, KaTo Mo To3n HaYWH
oTAenuTe XnaaunHvka/dprepa ot cteHaTta
(Pwr. 3).

4. MNoctaeeTe Balumsi xnagunHuk/cpusep Ha paBHa
NOBBPXHOCT. []BeTe NpeaHn kpadeTa MoraT a ce
perynupar 4pe3 BbpTeHe Mo nocoka 1 obpatHa Ha
BbPTEHETO Ha YaCOBHWKOBATa CTperka.
HusenupaHeto Ha Bawwwms ypen npegoteparssa
OOMbHUTENHUTE BUOpaumm 1 Wwym (Pwr. 4).

5. BuxTe ykasaHusita “INounctBaHe v rpyxkn’, 3a
[a noaroTeuTe ypeaa 3a ynorpeba.

3anos3HaBaHe ¢ BawwmA ypena (dwur. 1)
1 - dpusep — peLueTka
2 - TepmocTaT ¥ BLTPELLHO OCBETNEHNE
3 - MogswxkHM padhToBe
4 - [ipeHaxxHa Tpbba
5 - Kanak Ha KOHTelHepa 3a Nnogose 1
3eneHqyum
6 - KoHTelHep 3a CbxpaHeHn Ha NioJoBse n
3eneHyyum
7 - NpeaHn kpayeTa
8 - MNMocTaeka ca bypkaHu
9 - MocraBky 3a GyTUnku



MpenopbKu Npu noapexaaHe Ha
XpaHaTa
OCHOBHM NpenopbKX 3a nonyyaBaHe Ha
ONTMMAIIHO CbXpaHEHME U XUrveHa:

1. Tosn ypea v npeaHa3HaveH 3a KpaTkoTpaviHO
CbXpaHeHWe Ha MPECHN XpaHW 1 HaNuUTKu.

2. KoHTeliHepa mapkupaH ¢ L% € nogxoasy
3a 3aMpassiBaHe 1 CbXpaHeHWe Ha XpaHu.

3. NoTBeHUTE XpaHK TpsibBa 4a Ce CbXpaHsiBaT B
XEepMETUYECKM ChaoBe. 3a 3ampassiBaHe Ha CBEXU
NPOAYKTU Ce NpenopbYyea YBYBaHETO MM B
anyMVHUEBO M HAMOHOBO dHONMO, Crieq KOeTo ce
OXNnaxkdaT B OTAENEHVETO 3a CBEXM XpaHU U ce
CbXpaHsiBaT Ha padbTa 3a 3ampassiBaHe BbB
bpmr3epHOTO oTAEeneHe. MpenopbunTenHo e

MOCTaBSHETO Ha padpTa B ropHaTa YacT Ha dpusepa.

4. OnakoBaH\ NPOAYKTU MOXe Aa AbPXuTE Ha
padToBeTe. CBEXMTE MNOAOBE U 3eNeHYyLM
TpsibBa ce CbxpaHsaBaT NMOYMCTEHN B
creumanHuTe YekMemKeTa oTpeaeHn 3a TsX.

5. ByTunkuTe Moxe a AbpXuTe B OTAENEHNETO
Ha BpaTaTa.

6. 3a cbxpaHeHWe Ha CypoBO MeCO, OMnakoBawnTe
B MONMETUINEHOBN TOPOUYKN 1 MOCTaBeTe Ha
HUCKkuTe padToBe. He nossonsBaviTe ga Bnnsa B
KOHTaKT C roTBeHa xpaHa, 3a fa usberHete
pasnaraHe. 3a 6e30MacHOCT, CbXpaHsiBaviTe
CYPOBO MECO He noBeye oT 2-3 OHW.

7. 3a MmakcvumariHa eheKTUBHOCT MOABWXHUTE
padToBe He TpsibBa Aa ce NOoKpUBaT C XxapTus
Wnn gpyru matepvanu, 3a aa ce ocurypu
cBoboaHa UMpKyaumsi Ha CTydeH Bb3ayX.

8. He cbxpaHsiBanTe pactuTernHo onmo Ha
pachToBETE Ha BpaTaTa Ha XragunHuka. [Jpbxre
XpaHuTe OnakoBaHW Unu NokpuTu. Miavakamte
ropeLLmMTe XpaHn 1 HanuTKV Aa U3CTUHAT Npean
[a v 3ampasute. He cbxpaHsiBaiTe oTBOpeHa
XpaHa OT KOHCEpBa B KOHCEPBEHATa KyTusi.

9. He 3ampassaBanTe rasumpaHv HanuTku.

10. Hsixom nnogoBse v 3eneHYyum ce passansr,
aKo Cce CbxpaHsaBaT npu Temnepatypu okoso 0°C.
[Mo Ta3v npyunHa ysrBanTe B NOMUETUNEHOBU
TOpOWYKM aHaHacw, KpacTasuum, AoMaTVi 1 ap.
11. B1cokoankoxonHuTe HanuTku Tpsibea aa ce
CbXpaHsiBaT B U3MPaBEHO MOSIOXKEHWE B 34PaBO
3aTBOpPEHM ByTUnku. Hykora He CbxpaHsBaliTe
NPOAYKTMN, KOUTO CbbpXaT NIECHO 3ananum ras
(kaTo cnpeioBe, KpEMOBE 1 Ap.) Unn
€KCNMo3vBHW BeLLecTBa. Te npeacrasnsasat
OMacHOCT OT eKCNIo3usi.

KoHTpon Ha TemnepaTypara U HAaCTPOMKKN
PabotHaTa TemMnepatypa ce KoHTpornupa ot
TepMocTaTa 1 MoXe fia Ce HaCTpom Ha BCsika
nosviums mexay 1 n 5. CpegHata Temnepatypa
BbTPE B XIlaanrHuka Tpsibea ga 6wae okorio +5°C.
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MpenopbyBame Bn aa nposepsiBate
Temnepartypara nepuoanyHo ¢ TEpPMOMETBP 3a
[fa nocTurHete Han-gobpara Temneparypa.
YecToTO OTBapsiHe Ha BpaTaTta BOAu 40
rokayBaHe Ha BbTpeluHaTa Temrneparypa,
3aToBa € MNpernopbLYMTENHO BpaTarta Ja ce
3aTBaps BegHara creq yrnorpeba.

MNpeaw pabora

[NocnegHa nposepka

Mpeow ga sknounTe Bawwwms ypen, yBeperTe ce, Ye:
1. Kpayetata ca perynvpaHu B NonoxeHvie oo
nepdeKTHO HMBenmpaHe.

2. BbTpeluHocTTa e cyxa 1 Bb3ayXbT MOXe
cBobOAHO Aa LUMpKynnpa 3ag ypeaa.

3. BbTpeluHocTTa e uMcTa cropes, npenopbkiTe
Ha “TlouncTBaHe u rpuxun’.

4. Bknioysare Luencena KbM KOHTaKTa Ha
en.mpexa. 3eneHusT 1 YepPBEHVST NHOMKaTop
LLie CBETHaT W KOMMpecopa 3anoyea aa pabotu.
OO6bpHeTe BHUMaHVe Ha CreQHOTO:

5. LLle yyeTe 3BYK, KOraTo ce BKIO4M
Kkomnpecopa. Te4HOCTTa 1 ra3oBeTe B
oxnaxaaliara cuctema CbLUo MoraT Aa LUyMAT
EeKo, KOETO € CbBCEM HOPMarHo.

6. HopmarnHo e aa ce nosieu nieka npomsiHa B
ropHaTa cTpaHa Ha Bawums ypeq, ToBa ce Abrmxu
Ha 13nonssaHaTa NPou3BoACTBEHA TEXHOMOMS,
TOBa He e AedekT.

7. MpenopbyBame Aa HacTpouTe TepmocTaTa Ha
CPEenHO MNoroXeHVe 1 Aa navepure
Temnepartypara, 3a a Ce yBepuTe, Ye ypeabT
noaabpKa XeraHara TeMnepartypa 3a CbxpaHeHue.
(Bwok “KoHTpon Ha TeMnepaTypata 1 HacTponkA®).
8. He sapexpanTe Bawwws ypen seqHara crneq,
BKIHOYBaHe. 34akalTe, JoKaTo JOCTUTHE XernaHaTta
Temnepartypa. lNpenopbyBame uamepBaHe Ha
Temneparypara C To4eH TepMoMeTHP. (Biok
“KoHTpon Ha Temnepartypara 1 HacTponkiA®).

CbXxpaHeHMe Ha 3aMmpa3eHa xpaHa
Bawwmat dopusep e noaxoasiy, 3a AbMAroCPOYHO
CbXpaHeHWe Ha roToBU 3aMpaseHn XpaHu, MoXe
CbLLO Ja Ce M3Mon3Ba 3a 3aMpassiBaHe 1
CbXpaHeHue Ha npsicHa xpaHa. Npu cnupaHe Ha
€.TOK Unu nNpobrnem B 3axpaHBaHETO, He
oTBapsiTe BpaTata. 3aMpaseHarta xpaHa Hama
Oa nocTpaaa 3a cpok Ao 13 yaca. Ako
er.3axpaHBaHe He ce Bb3CTaHOBM B TO3M
nepvog, ToraBa XxpaHuTesiHuTe NpoayKTu Tpsibea
[a ce NpoBepsiT U Aa ce KOHCyMupaT HezabaBHO
Wnn Ja ce CroTBHAT ¥ Ja ce 3amMpassT OTHOBO.

3aMpa3ﬂBaHe Ha NpeCcHN XpaHUTenHu
npoAayKTun

Monsi, cna3eavite cnegHUTe MHCTPYKLMK 3a
OTNMYHM pesynTaTu. He 3ampassasante
HaBEOHBLX roNeMun KonmyecTsa NpoayKTu.



KauyectBara Ha xpaHuTe ce 3anasgat Han-gobpe,
KOraTto ce 3aMpasAT MakcMmarnHo 6bp3o. He
npesuLLaBaniTe hpUsepHNs KanaumTeT Ha
Bawums ypeq. MocTaBsHeTo Ha Tonsa xpaHa BbB
bpu3epa BoAW A0 UHTEH3MBHA U
npogbkutenHa pabora Ha oxnaxgaliara
cucTeMa JoKaTo XpaHaTa He 3aMpb3He CUIypPHO.
KoraTo 3ampassiBate npecHn NpoaykTu,
roctaeeTe TepMocTaTa B cpefHa nosvums. Mpu
3aMpassiBaHe Ha Mariky KonndecTsa xpaHa 4o vz
Kr. He € Heobxoavma HacTpoKka Ha TepMocTaTa.
B3emeTe crneupani Mepku fa He cmecsate
BEYE 3aMpa3seHa XpaHa 1 NPEeCHW NPOaYKTY.

Ilen

HanbnHeTe ¢ Boga dhopmuTe 3a e Ha HUBO ¥a
1 M noctaeeTe BbB (hpusepa. sgaxaganTe nega
OT hopmMUTE C ApbXKKaTa Ha ITbXK1La Un
nogobeH NpeaMeT, HUKora He U3nonasanTe
OCTPW NPEAMETM KaTo HOXOBE UINN BUNMLN.

PasmpassBaHe

A/ XnagunHo otaeneHve

XnagunHoTo OTAEeNEeHWe ce pa3mpassea
aBTOMaTU4HO. Pa3vipaseHaTa Bofa ce CTvya KbM
[JpeHaxHaTa Tpbba Ypes cbbuparteneH KoHTENHep
Ha repba Ha ypena (Pwr. 6). Kanuiumte Boga
MoraT Ja oCTaHaT 1 ja 3aMpb3HaT OTHOBO Cries,
pa3mMpassiBaHeTo. He u3nonasaiite octpu
NPeAMETU KaTo HOXOBE, BUN LN, 3a ia OTCTPaHUTe
3aMpb3HaIMTE Kanuuum. Ako pasmpaseHaTta Boga
He ce U3Tnya OT CLOMpaTenHus KaHarl, NpoBepeTe
Oarnv XpaHUTernHM Yactuum He ca briokvpanu
OpeHaxxHaTa Tpvba. Mounctete BHMMaTeNHoO
OpeHaxHaTta Tpsba (Pwur. 5).

B/ ®pusepHo otpeneHue

PasvpassBaHeTo e MHOro 6p30 1 6e3npobneMHo,
GrarogapeHvie Ha crieLmanHoTo cbbuparenHo
nerenye. Pa3avpassBsaiiTe 2 msTW B roguHarta unm
KoraTo 3ariefeHuns crioil ctaHe Hag, 7 MM. 3a Ja
3arnoyHe pa3mpassBaHeTo, U3KIToYeTe ypeaa oT
en.mpexa. Benukm xpanHuTtenHy npoayktvi Tpsioea aa
ObaaT onakoBaHM B HSIKOMKO MNriacta XxapTus 1
CbXpaHeHW Ha CTyeHO MSICTO (Hanpumep
XragunHyK vnm kunep). Coose ¢ Tonna Boaa morar
[a ce NOoCTaBAT BHUMATENHO BLB (hpr3epa, 3a Ja
YCKOPSIT pa3MpassaBaHeTo. He vanonasante octpy
NPeaMETU, KaTo HOXKOBE UM BUNMLW, 3a 4a
OTCTpaHuTe Nnefa. Hukora He uanonaeanTe ceLloapy
3a KOCa, ENEKTPUHECKI HarpeBaTeny Unm apym
nono6HuW en.ypenm 3a pasvpassisaHe. [Nonuiite
cbbparnara ce pasvpaseHa Bofa B JbHOTO Ha
thpusepHoTo oTaeneHune. Crieq pasvipasssaHe,
NOACYLLIETE HaMbLITHO BbTpeLLHocTTa. Crieq ToBa
BKIHOYETE Ypena OTHOBO.

NoamsaHa Ha namnuykara oT
BbTPELIHOTO OCBeTIIeHne

3a Ja nogMeHuTe namnuykaTta B XnaaurHuka,
Morisi obafeTe ce B OTOpU3MpPaHUs CepBu3.
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JNamnara(uTe) B TO3n ypen He ca noaxoasium 3a
OCBETIIEHME B GBUTOBU NOMELLIEHNSI.
MpenHa3HayeHMeTo Ha Ta3v namna e Aa nomara
Ha noTpebuTens aa ocTaBs XPaHUTENHN NPOAYKTU
B XIagunHuka/dpusepa no b6esonaceH 1 yaobeH
HauvH. JlTamnuTe, 3nonseaHu B T031 ypen,
TpsibBa Aa n3OobpKaT Ha EKCTPEMHU (OU3NHECKU
yCroBus KaTo Temnepartypa nog -20°C.

MouncrTBaHe n rpmnxun

1. MNMpenopb4Bame Npeaun NoymcTeaHe Aa
U3KIIouMTE ypeada oT en.Mpexa.

2. Hukora He n3nonasavite OCTpU MHCTPYMEHTMN
1N abpasuBHM BELLLECTBA, CaryH, Npax 3a npaHe
1 Op.nofo6HN 3a MOYUCTBaHE.

3. N3nonseanTe xnagka Boga 3a novncTBaHe n
nofcyLuaBanTe LwaTerHo.

4. 3a no-waTenHo NoYnCTBaHe BbTPELLHOCTTa
Ha ypeaa, 13nonssaiTe HanoeHa Kbpna B
pa3TBop Ha coda GrkapGoHaT 1 Boaa.

5. He no3ssonsBsanTte Boga Aa nonaja B otBapuTe.

6. Ako HaMa Aa msnonaeare ypeaa 3a biro
BpeMe, 3KINYeTe ro, M3BafeTe BCUYKM
XpaHUTENHW NPoJYKTW, MOYUCTETE o 1 OCTaBeTe
BpaTaTa OTKpexHaTa.

7. MNpenopbyBame Aa nonvpare MeTanHuTe
YacTu Ha NpPoayKTUTE (KaTo BbHLUHATA YacT Ha
BpaTata u CTeHuTe Ha ypeaa).

8. JomalLHuST npax, KOMTo ce cbbupa Ha rbpba
Ha ypeaa, Tpsbsa da ce nouncTea ¢
npaxocMykayka BEOHBX FOANLLIHO.

9. NposepsiBanTe NEPUOANYHO YNITbTHEHNSATa
Ha BpaTuTe, 3a Ja CTe CUrypHU, Ye He ca
3auanaHun ¢ XpaHUTENHU YacTULM.

10. Hwukora:

* He nouvicTBaliTe ypeaa ¢ Henoaxoasim
MaTepuany; Kato NpoAyKT! Ha OCHOBAaTa Ha NeTpor.
+ B HMKaKbB cryyant He nsnaramte ypeaa Ha
BUCOKa TemnepaTypa.

+ He nonasBavite abpasvBHm Matepvanu 3a
noYmcTBaHe.

11. NnacTtmacoBuWsi KOHTENHEp 3a CbOupaHe Ha
pa3MpaseH neq, BuHaru Tpsibea aa e nobpe
noymcTeH. 3a NoYMCTBaHETO My, crieasaviTe
cregHVTe UHCTPYKLMK:

+ [peay NoYnCTBaHETO Ha KOHTENHEPa U3KINoYeTe
XMaurHvika oT 3axpaHBaLlaTta Mpexa.

* BHumaTtenHo canete 6onTtoBeTe Ha
KOMMpecopa M3rnon3saviku KneLy, 3a aa
n3BaguTe NnacTMacoBust KOHTENHED.

+ [NoBagyrHeTe ro nexo Harope.

+ Cera MoXeTe Aa ro no4ncTuTe.

+ Crieq NOYMCTBaHETO, MOCTABETE 0 06paTHO.
12. FT'onaAMoTO HaTpynBaHe Ha neq Moxe Aa
Browm paboTarta Ha xragunHukal/cgppusepa.

NMpomsHa nocokaTta Ha oTBapsiHe Ha
BpaTtaTta

[encTBanTe No NOCOYEHWA peq Ha npurnoxeHaTa
cxema (bwr. 7).



MNMone3Hu cbBeTU

+ [MouncTBaliTe N pa3vpassBanTe peaoBHO
Bawms ypeg. (Bwkre “PasmpassaBane”).

+ CbxpaHsiBaiTe CypoBO MECO W MTULIM NOA,
roTBEHa XpaHa 1 MIIeYHN NPOAYKTU.

+ OTCTpaHsiBaiTe BCUYKN USNWLLHW NUCTa U
NpbLCT OT 3efeHYyumTe.

+ OcTaBsnTe Mapynu, 3ene, MargaHos u
Kapdpron cbe ctebnara.

+ 3aBuBaliTe CUPEHETO MbPBO B UMMNperHupaHa
XapTwsi, crieq, ToBa B NonveTuneHoBa Topouyka
MaKCVMariHO CTerHaTo. 3a OTnMYHK pesynTarTy,
n3BaxxganTe OT XJ1aguImHOTO OTAEeNeHNe OKOMo
€[IH Yac npeauy KoHCyMaumsi.

+ 3aBuBaliTe cBOGOOHO CypOBO MECO M NMTULM B
MoNIMETUNEHOBO UMK anymMmMHWEBO donmo. Tosa
npegnassa OT U3CyLlaBaHe.

+ 3aBuBaliTe puba 1 kKapaHTUs B NONNETUIIEHOBU
TOpPOMYKN.

+ XpaHu CbC CurHa MypuaMa unm 6bp3o
M3CyLLIaBaLLM Ce NOCTaBANTE B MONMETUNEHOBN
TOPOUYKK, aryMUHMEBO (DOMMO MU 3aTBOPEH CbA.
+ OnakoBaiTe xnsiba Jobpe, 3a Aa ro 3anasure
CBEX.

* Oxnaxpante 6env BuHa, 61pa, MMHepanHa
BOZA Npeav cepaupaHe.

+ [poBepsiBaliTe YECTO CHABPKAHMETO Ha
pmsepa.

+ CbxpaHsiBaiiTe Bb3MOXHO Hali-kKpaTKo XxpaHaTta
1 cbOnoJaBariTe CPOKOBETE Ha FOAHOCT U
[aTuTe 3a CPOK Ha KOHCYMaLMst.

+ CbxpaHsiBanTe roToBUTE 3aMpa3eHn XpaHu B
CbLOTBETCTBME C MOCOYEHNTE MHCTPYKLMM Ha
nakeTuTe.

+ BuHaru n3bupainte BUCOKOKa4ECTBEHN NPECHN
XpaHWUTENHN NPOAYKTY 1 MOYMCTBANTE LUATeNHO
npeay 3aMmpassiBaHeTo M.

+ [logroTBsAnTe NPECHN XPaHUTENHN NPOAYKTU 3a
3amMpassiBaHe Ha Marku NopLumn 3a ocurypsisaHe
Ha 6bp30 3ampassBaHe.

+ 3aBviBaliTe BCUYKM XpaHU B arfyMMHUEBO (OOro
U1 opU3EpPHN KAYECTBEHN NONMETUIIEHOBN

TOPBUHKA MAKCUMAIHO CTErHaTo U 0GE3Bb3AYLLIEHO.

+ 3aBuBaliTe 3aMpa3eHUTe XpaHu BeHara crneg
3aKynyBaHe 1 M NocTaBAnTe Bb3MOXHO Han-
CKOpO BbB hpr3epa.

+ PasmpassiBariTe xpaHaTta B XIaaurHoTo
oTAeneHve.

* He cbxpaHsiBaviTe 6aHaHW B XNiagunHoTo
oTAeneHve.

* He cbxpaHsiBaiiTe Mbnewl B XagunHoTo
otaeneHve. Camo nexko oxriaxganTe n 1o
MOKPWT, 3a A He ce NpeHacst Mupmuamarta My KbM
OpyriTe nNpogyKTu.
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MHcTpykumm 3a ynotpeba

* He nokpuBainTe padptoBeTe C XapT1s unm gpyr
marepwari, KOUTo 61 Bb3npensiTcTearn
Bb3AyLUHaTa LMpKyrnaums.

* He cbxpaHsiBaviTe OTPOBHW UMW APYIv OMNacHn
cy6eTaHumv BbB Bawunst ypen. Toi e npeaHasHaveH
3a CbXpaHeH1e Camo Ha XPaHUTENHN CTOKA.

® He KOHCymuMpariTe xpaHa C U3TeKb CPOK Ha
roOAHOCT.

* He cbxpaHsiBaliTe B €4VH U CblLl KOHTENHEP
roTBEHa W NpsicHa XpaHa eaHoBpeMeHHo. Te Tpsibea
[0a 6baaT NakeTVpaHy 1 CbxpaHsBaHW OTAENHO.

¢ He no3sonsBainTe pasvpaseHa xpaHa um
TEYHOCT Aa Nafa BbPXy XPaHUTENHUTE NPOOYKTY.
o He ocTaBsinTe Bpatata 0TBOpeHa AbIro
Bpeme, Thbi KaTo TOBa Npean3BrKBa KOHCYMaLmnst
Ha noBeye er.eHeprus 1 obpasyBaHe Ha nes.

* He nsnonssante oCcTpy NPeaMETH KaTo HOXOBE
WIn BUNMLM 3a OTCTPaHsIBaHe Ha nea.

* He cnaravite ropelua xpaHa B ypeaa. [bpBo 5
oxnaxganre.

* He 3ampassiBariTe BbB (hpu3epa rasvpaHu
HanWTKKW, TbiA KaTo MoraT Aa u3byxHar.

¢ He HagBvwaBanTe kanauuTeTa Ha dpuaepa,
KOraTo 3ampassiBaTe NPecHN NPOOYKT.

o He gasainte Ha geuarta cu cnagorned unv nea
[OVPEKTHO OT dhpmaepa. Huckata Temnepatypa Moxe
0a npyavHn “cpprsepHo n3rapsiHe” Ha yCTHUTE.

* He ce onuTBaviTe Aa 3ampasssare OTHOBO
pasmpaseHa xpaHa. T Tpsbsa ga ce KoHcymmpa
B paMK1Te Ha 24 yaca unm a ce Croteu u
OTHOBO Aa Ce 3aMpasi.

o He usBaxgante npogyktn ot copm3epa ¢ MOKpH
pbLe.

PaspelueHue Ha npo6nemu

AKo ypeaa He paboTy, KOraTo € BKITIOYEH,
nposepere:

+ [paBUHO N e NOCTaBeH Lencerna B KOHTakTa
1 BKIMKOYEHO I e 3axpaHBaHeTo. 3a fa
NPOBEPUTE M3MPABEH NN € KOHTaKTa, BKIloYeTe
KbM Hero Apyr en.ypeg.

+ [poBepeTe GyLLOHUTE UMK 3a NOBPEaV B
3axpaHBaHEeTo.

+ [paBunHo N e 3aaafeH KoHTporna Ha
Temneparypara.

+ AKO CTe CMeHsIN Luerncena, yBepere ce, Ye e
CBbpP3aH npaBuIiHoO.

Axo ypena Bce nak He paboTu, ce CBbPXKETE C
Annbpa, oT KOWTO CTe Kynunu ypega.
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